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S %4 Eurépska unia MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM Eurspsky fond E VNur
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regianalnehe rozvoja SLOVENSKE] REPUBLIKY

Nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

konajuci: Ing. Roman Mikulec, MSc., minister

v zastipeni:  JUDr. Adela DaniSkova, generalna riaditel’ka sekcie eurépskych
programov Ministerstva vnutra SR

na zaklade plnomocenstva ¢. p.: KM-OPS-2020/002357-059 zo dna 1. aprila 2020
na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani Casti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom ¢. 87/2015-5.1 zo dna 8. jula 2015

(dalej ako ,,Poskytovatel)

ROZHODNUTIE

O SCHVALENI ZIADOSTI O POSKYTNUTIE NENAVRATNEHO FINANCNEHO

PRISPEVKU

Poskytovatel’ na zéklade ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (d’alej len

JNFP)

Identifikacia Ziadatela
(d’alej len ,,Ziadatel*)

Nazov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
ICO: 00151866

Kéd Ziadosti o poskytnutie
NFP

NFP310030ANA9

Kéd vyzvy na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie NFP
(d’alej len ,,vyzva*)

OPKZP-PO3-SC313-2017-31

Nazov projektu ako je
uvedeny v Ziadosti

o poskytnutie NFP (d’alej
len ,,Projekt*)

ZlepSenie materidlno-technického vybavenia Hasic¢ského
a zachranného zboru na znizenie negativnych dopadov
v stvislosti so Sirenim COVID-19

prijatej diia 30.04.2020 (d’alej len ,,ziadost’ o0 NFP*)



rozhodol v stlade s ustanovenim § 19 odsek 8 v spojeni s ustanovenim § 16 odsek 2 zakona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturadlnych a investicnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako
,.Zakon o prispevku z ESIF*) takto:

1. Ziadost o NFP sa schval'uje.

2. NFP sa Ziadatel'ovi poskytuje najviac do vysky 11 168 907,47 EUR (slovom: jedenast
miliénov stoSest'desiatosemtisic devét'stosedem eur Styridsatsedem centov), priCom
celkové opravnené vydavky Projektu boli schvalené vo vyske najviac 11 168 907,47 EUR
(slovom: jedenast milionov stoSest'desiatosemtisic devét'stosedem eur Styridsat’sedem
centov).

3. Pri poskytovani NFP na realiziciu Projektu sa postupuje podla tohto rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP (d’alej aj ako ,,rozhodnutie®), ktoré v prilohe €. 1 obsahuje prava
apovinnosti  Prijimatel'a  a Poskytovatela v stvislosti s realizdciou  Projektu.
Nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia podl'a § 52 odsek 1 zdkona €. 71/1967 Zb.
o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov nadobuda toto
rozhodnutie Gi¢innost’ a Ziadatel' sa d’alej oznaluje ako Prijimatel’. Poskytnutie NFP na
zéklade tohto rozhodnutia je viazané na splnenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych
v tomto rozhodnuti v rdmci jeho priloh, ktoré su oznacené v bode 4 tohto rozhodnutia.

4. Jednotlivé prilohy tohto rozhodnutia st jeho neoddelitelnou su¢astou a st pre Ziadatel'a
rovnako zavizné. Sucast'ou rozhodnutia su tieto prilohy:

a) Priloha €. 1 - Prava a povinnosti Prijimatel’a a Poskytovatel’a v stivislosti s realizaciou
Projektu;

b) Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP;
c) Priloha ¢. 3 - Rozpocet Projektu;
d) Priloha ¢. 4 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

5. Zmena tohto rozhodnutia je mozna za splnenia podmienok stanovenych v § 22 az § 24
Zéakona o prispevku z ESIF. Zmena v pravach a povinnostiach Poskytovatel’a a Prijimatel’a
v suvislosti s realizdciou Projektu, ako aj v d’alich prilohach tohto rozhodnutia, sa vykona
postupom a v rozsahu uvedenom v prilohe €. 1 tohto rozhodnutia.

6. Rozhodnutie sa vyddva na dobu urciti ajeho platnost’ a G€innost’ konc¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 9 ods. 5 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia
avpripade, ak sa na Projekt nevztahuje povinnost predkladania Néslednych
monitorovacich sprav, platnost’ a ti€innost’ tohto rozhodnutia sa limituje Finanénym
ukon¢enim Projektu na samotné rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP
(bez jeho priloh) a sti¢asne plati, Ze:

a) platnost’ a ucinnost” ¢lankov 16, 18 a 19 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia konci
31. decembra 2028 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vzt'ahov medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom na zaklade tohto rozhodnutia, ak nedoSlo kich
vysporiadaniu k 31. decembru 2028;
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b) platnost’ a uc¢innost’ tych ustanoveni prilohy €. 1 tohto rozhodnutia, ktoré maju sankény
charakter pre pripad poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel’a (z ¢lankov 16,
18 a 19 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia) konci s platnost'ou a ucinnost'ou predmetnych
¢lankov;

c) v pripade projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 16 a ¢lanku 19 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia trva po dobu stanovenu
v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto bodu 6 nevyplyvaju dlhsie
lehoty:

1. platnost’ a G€innost’ ¢lanku 19 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia konci uplynutim
10 rokov od schvéalenia poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

ii. platnost’ aucinnost’ c¢lanku 16 prilohy ¢. 1 tohto rozhodnutia v stuvislosti
s vymahanim neopravnenej Statnej pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a a¢innost’ tohto rozhodnutia v rozsahu uvedenom v pismenach a) az c) tohto
bodu 6 sa prediZi na zéklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatel'ovi v pripade, ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia (ako je definované v ¢lanku 1
odsek 4 prilohy €. 1 tohto rozhodnutia) o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Odovodnenie:

Poskytovatel’, ako sprostredkovatel'sky organ pre Operacny program Kvalita zivotného
prostredia na zdklade plnomocenstva obsiahnut¢ho v Zmluve o vykonavani casti uloh
riadiaceho organu sprostredkovatel'skym orgédnom €. 87/2015-5.1 zo diia 8. jula 2015, v rdmci
konania o ziadosti o NFP overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku a dospel k zaveru,
ze ziadost o NFP podl'a jej obsahu (vratane priloh) splnila vSetky podmienky poskytnutia
prispevku tak, ako boli stanovené vo vyzve a zaroven bol k dispozicii dostatok finanénych
prostriedkov na financovanie realizdcie Projektu obsiahnutého v schvélenej Ziadosti o NFP
na zaklade alokacie urcenej v predmetnej vyzve, na zaklade ¢oho ziadost’ schvalil. Uvedené
overenie podmienok poskytovania prispevku nelimituje poskytovatel’a alebo Statutarny organ
poskytovatel'a v overovani ich splnenia v pripadnych dalSich konaniach v stvislosti
so ziadostou v stlade si Zakonom o prispevku z ESIF.

Vyska schvaleného nenavratného financného prispevku, uvedena vo vyroku tohto rozhodnutia,
je maximalna a v priebehu realizacie Projektu nesmie byt’ prekrocena.

V konani o Ziadosti o NFP bolo zistené, Ze v ramci Ziadatelom predloZenych a pozadovanych
vydavkov boli identifikované také, ktoré nespiiiaji podmienky opravnenosti vydavkov
definované vo Vyzve, v dosledku ¢oho bola vyska ziadaného NFP znizena o 4 624,00 EUR
(slovom: Styritisic Sest’stodvadsat’styri eur). Znizenie pozadovanej vySky NFP bolo vykonané
nasledovne: neopravnené vydavky identifikované v rdmci procesu odborného hodnotenia
ziadosti o NFP boli sposobené odpisovou chybou z cenovej ponuky v ramci vydavku Prenosné
rucné zariadenie na vyrobu studenej hmly pre dezinfekciu predmetov a povrchov
s dezinfekénym pripravkom. Cena vydavku Prenosné ru¢né zariadenie na vyrobu studenej hmly
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pre dezinfekciu predmetov a povrchov s dezinfekénym pripravkom bola na zéklade spravneho
odpisu sumy z cenovej ponuky znizena v ramci procesu odborného hodnotenia ziadosti o NFP
z povodnej vysky 116424,00 EUR osumu 4 624,00 EUR na sumu 111 800,00 EUR.
Z povodnej sumy celkovych opravnenych vydavkov projektu vo vyske 11 173 531,47 EUR
s DPH bola odpocitana suma neopravnenych vydavkov vo vyske 4 624,00 EUR a vysledna
suma celkovych opravnenych vydavkov projektu je 11 168 907,47 EUR s DPH.

V sulade s ustanovenim § 25 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF pravny narok na poskytnutie
prispevku vzniké nadobudnutim pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

Poucéenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je v sulade s § 22 Zakona o prispevku z ESIF mozné podat’ odvolanie.
Ziadatel’ mdze podat’ odvolanie pisomne na adresu Poskytovatel'a uvedent v tomto rozhodnuti
do 10 pracovnych dni odo dina dorucenia tohto rozhodnutia alebo elektronicky, zaslanim
do elektronickej schranky Poskytovatel'a podpisané kvalifikovanym elektronickym podpisom
s mandatnym certifikatom alebo kvalifikovanou elektronickou pecatou. V odvolani sa okrem
identifikadnych naleZitosti (§ 22 odsek 5 pismeno a) a b) Zakona o prispevku z ESIF) musi
uviest, proti ktorému rozhodnutiu odvolanie smeruje, akej veci sa odvolanie tyka, dovody
podania odvolania, co odvolanim ziadatel’ navrhuje, datum podania a podpis osoby podavajuce;j
odvolanie.

Ziadatel’ je opravneny podat’ podnet na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania
v stlade s podmienkami uvedenymi v § 24 Zakona o prispevku z ESIF.

Toto rozhodnutie je preskimatelné sidom.

V Bratislave dia 19.08.2020

JUDr. Adela Daniskova
generalna riaditel’ka sekcie eurdpskych programov
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky

Prevzal dia: ......cccoooveviiiiniicnee
meno a priezvisko Statutarneho organu /zastupcu' Prijimatela

JUDr. Cubomir Sablica
generalny tajomnik sluzobného tiradu MV SR

! Ak sa nehodi, prediarknite
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Priloha ¢. 1 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku

L Eurépska tnia MINISTERSTVO
OPERAENY PROGRAM EurApahyifond -
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA reglonalneho rozvoja VNUTRA

SLOVENSKE) REPUBLIKY

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA A PRIJIMATELA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

L.

Stanovenie prav a povinnosti Poskytovatel’a a Prijimatel'a v suvislosti s realizaciou Projektu tvori
neoddeliteln sucast’ rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a sucasne predstavuje vSeobecné
podmienky k rozhodnutiu o schvaleni ziadosti o NFP v zmysle § 16 odsek 2 posledna veta Zakona
o prispevku z ESIF (d’alej len ,,vieobecné podmienky* alebo ,,VP“). Ak by niektoré ustanovenia
VP boli vrozpore s ustanoveniami rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, platia ustanovenia
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ su d’alej oznacovani aj ako ,,Strany rozhodnutia“ alebo ,,Strany*.

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatela v sivislosti s realizaciou Projektu sa
riadia rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v rozhodnuti
o schvéleni Ziadosti o NFP a jeho prilohach odkazuje, Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU a su¢asne dokumentmi, ktoré st uvedené v ¢lanku 3 odsek 3
VP.

Pojmy pouzité v tychto VP st zavdzné pre rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o poskytnutiec NFP,
pre celé VP aostatné prilohy rozhodnutia o schvéleni ziadosti o poskytnutie NFP, ak nie je
v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o poskytnutic NFP vyslovne stanovené inak. Povinnosti
vyplyvajice pre Poskytovatel'a alebo Prijimatel'a z definicie pojmov podla tohto odseku 4 tohto
¢lanku VP st rovnako zavdzné, akoby boli obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena €asom, t. j. musi byt realizovana
vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a financ¢ne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant
hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizdcii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tUprava
v §pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne vo VP a ostatnych prilohach rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna“ alebo
,,podporna‘“, zahina hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovi analyzu tdajov s ciefom uréit’ projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov anezrovnalosti aktory moze zvysit
efektivnost’” vyberu ariadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym
Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutocnosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odli$na lehota platna
pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec



pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaciu
aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajlce
z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF a z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre ugely tychto VP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Zakon o uctovnictve*);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu,
ktory je Gstrednym organom $tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF a je
zodpovedny za efektivnu a i€inni koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eur6pskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
vo vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdépskych Strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym $tatom za ucelom certifikacie. Certifikaény organ plni tlohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie Zziadosti o platbu aich predkladanie
Europskej komisii, prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najma
z titulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej tGrovni ako aj
realizaciu platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy
certifikacného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v posobnosti ¢lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnu zostatkovu hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v rdmci
celého referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt vydavky vzniknuté
pocas Realizacie projektu ako aj d’alSie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr.
obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna tdrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny dei, ak v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP (a/alebo v jeho
prilohach) nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces upravy budtcich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investiénych) na stcasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej
analyzy je pouZzivana, tzv. realna diskontna sadzba doporucenad Eurdpskou komisiou;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade s rozhodnutim o schvaleni
ziadosti o NFP;

Dokumentacia — akakol'vek informéacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajlice sa a/alebo suvisiace
s Projektom;

Dopliiujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena
Prijimatel’ovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eurdpska tnia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;
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Eurépske §trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je chranit’
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al§im nezakonnym aktivitam,
vratane zneuZitia Uradnej moci v ramci eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vySetrovani;,

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni poruSenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného obstardvania.
Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy mdze byt upravend
v nadviznosti na vysledok prebichajiiceho skimania iného organu (napr. kontrola UVO).
Potvrdena finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto momentu sa neviaZe prebichajice
skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vySku uplatnenej finan¢nej opravy, resp.
konanie bolo ukon¢ené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukonc¢ené konanie
iného organu (napr. kontrola UVO).

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sucasnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvyseného o sucasnu hodnotu zostatkovej hodnoty investicie).
Vyjadruje cast’ investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemoézu byt financované samotnym
Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizicie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF asuasne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukonéena operacia“)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo
k splneniu oboch nasledovnych podmienok;

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om alebo svojim
zamestnancom, a ticto si premietnuté do U¢tovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP
a

b) Prijimatel’'ovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajici NFP;

Implementa¢né nariadenia —nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidla a podmienky uplatniteIné
na vykonanie rdéznych oblasti Gpravy podla vSeobecného nariadenia alebo podl'a Nariadeni
k jednotlivym ESIF;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnt pri projektoch nespadajucich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizdcie Projektu. Prijimatel ma& povinnost' ich monitorovat
(v zavereCnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté petiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni zavereéne;j
ziadosti o platbu Prijimatel’om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc
nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju idaje s idajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie uréenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investiénych fondov a s inymi
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vnutro$tatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba, u ktorej sa vykondva kontrola overovanych skutoc¢nosti podla
Zéakona o prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zakona o finanénej kontrole
a audite, priCom vo vztahu k zédkonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je
v tomto zakone definovana;

Lehota — ak nie je v Rozhodnuti o schvaleni ZoNFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoc¢itava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujuce;j
zaciatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym dinom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznaCenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujticej zaciatok lehoty. Ak taky kalendamy
deii v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedel’'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zdkona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych
sviatkoch, dnoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorSich predpisov, je
poslednym dilom lehoty nasledujici pracovny deii. Lehota je pre Prijimatela zachovana, ak sa
posledny den lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Rozhodnuti o schvaleni ZoNFP uvedené inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zaviazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maji byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeCi dosahovanie
cielov na trovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda vramci Realizicie hlavnych aktivit
Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti
Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na tGrovni
Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
v rozsahu, v akom boli su¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa vo VP uvadza pojem
Meratel'ny ukazovatel' Projektu vo vsSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez
priznaku®, zahfna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel' Projektu s priznakom aj Meratel'ny
ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku
16 VP;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitené externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani dané¢ho externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 5 VP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vSetky otazky ovplyviiujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor
pre program vramci ciela Eurdpska uzemna spolupraca zriaduju clenské S§taty zacastnené
na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie za¢astnit’ sa
na programe;
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Nariadenie 1301 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujt spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia
o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurdopskom namornom arybarskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenic Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ulely tychto VP nariadenie 1300 a nariadenie
1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 2018/1046
z 18.jila 2018, orozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpodet Unie,
o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP, v stilade
s tymito VP, zverejnych prostriedkov v stlade s platnou pravnou upravou (najmd zakonom
o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole aaudite  azdkonom o rozpoétovych
pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre
Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy apo zohladneni dalSich skuto¢nosti vyplyvajucich z Rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP a tychto VP; vyska skutocne vyplateného NFP mdZze byt rovna alebo
nizSia ako vyska maximalnej vysky NFP

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré nespliiajii podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP alebo
v nariadeniach k jednotlivym ESIF alebo vo Vyzve, alebo st v rozpore s VP, s podmienkami
prislusnej Vyzvy, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Europskej tnie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplatiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do VP, priCom
uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zt¢astiiujiceho
sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by bol negativny dopad na rozpo&et Europskej
unie zat'azenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v stvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, v stilade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku
12 VP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov
modze byt rovna alebo nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo
vyssia ako vyska Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu uréeného vladou;
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Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia —je v stlade
so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluSnymi uzneseniami vlady
SR, najma:

a) Komisia;

b) Vlada SR;

c) CKO;

d) Certifikany organ;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Orgén auditu a spolupracujice organy;

g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU;
h) Gestori horizontalnych principov;

1)  Riadiaci organ;

i) Sprostredkovatel’sky organ;

Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutro$tatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najméa podvodu podla
¢lanku 1 odsek 1 pismeno a) Dohovoru vypracovaného na zédklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpske;j
unii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné
s trestnym ¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o Eurdpske;
unii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in

poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany tymito VP (napr. ¢lanok 4 odseky 2 a 3, ¢lanok 6 odsek 2 pismeno e), odsek 4
a odsek 6, aclanok 11 odsek 4 VP) a ktory mdze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis
alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktary alebo do vyroby,
nastane, ak v obdobi Realizacie aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného
ukoncenia Projektu dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej znasledujicich
skuto€nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu;

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej
osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt
alebo organ verejnej moci;

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny;

Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo det pracovného pokoja v zmysle zakona
¢. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych dioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl’adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym
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nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo privne akty EU - zahfiiaju primarne pramene prava EU (najmi
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni
k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpe¢it hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporicania a stanoviskd)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom
vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajtice skimanie — prebiechajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom, certifikaCnym organom, organom auditu alebo inymi vecne prisluSnymi
organmi SR a EU z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti opravnenosti a zakonnosti vydavkov.
Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania) alebo auditu
sa nepovazuje za prebichajice skiimanie, ato az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’
o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - uhrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech
Dodavatel'a vopred, t. j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok a pre
doklad, na zaklade ktorého sa uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktira alebo
preddavkova faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej nadobudnutie,
realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované
z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inti vec, majetkov hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt méze zahimat aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v Opera¢nom programe Kvalita zivotného prostredia (d’alej
aj ako ,,OP KZP®), ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii (aktivit)
s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

Prirucka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka k procesu verejného obstaravania - je zaviznym riadiacim dokumentom, ktory vydava
Poskytovatel’ a ktory poskytuje dopliujuce a vysvetlujlice pravidla, povinnosti a informacie,
priCom tieto maju prispiet’ k efektivnejSiemu vykonu verejného obstaravania.

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade s VP; uvedena definicia sa pouZziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie
aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, vramci ktoré¢ho Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako
do 31.12.2023; prediZenie kone¢ného terminu na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenych v ramci prilohy ¢. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, je moZzné na zaklade
ziadosti 0 zmenu, v stlade s podmienkami uvedenymi vo vyroku 5 rozhodnutia o schvaleni ziadosti
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o NFP, pri¢om za Ziadnych okolnosti nemozno dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predizit
nad ramec kone¢ného terminu v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy, ktory je urCeny vladou Slovenskej republiky
na realizdciu opera¢né¢ho programu a zodpovedd zariadenie operacného programu v sulade
so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podl’a clanku 125 vSseobecného nariadenia. Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Riadiacim orgédnom pre
Operaény program Kuvalita Zivotného prostredia (dalej len ,,OP KZP*) je Ministerstvo Zivotného
prostredia Slovenskej republiky;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) tkonu v sulade s VP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU, s Vyzvou a je prilohami, vratane Priru¢ky pre Ziadatel’a, Priru¢kou pre Prijimatela, Priru¢kou
k procesu verejného obstaravania, prislusnou schémou pomoci, ak Projekt zahfna poskytnutie
pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi;

Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci ""de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci‘ —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podl'a podmienok stanovenych v zakone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP — Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 Zakona o prispevku z ESIF
a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odbévodnené ariadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom vramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych
vydavkov mdze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti; v jednotlivych $tadidch vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny uUstredny organ Statnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktora ma odborné, persondlne a materialne
predpoklady urCend na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla clanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon ¢asti tloh riadiaceho organu.
V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dita 16. aprila 2014 je SO pre OP KZP Ministerstvo
vnutra Slovenskej republiky, ktoré vykonava tlohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahfha poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani asti
uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie vo¢i tretim osobam;

Systém riadenia euréopskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie
2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sithrn
pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatnujt pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vSetky
zuCastnené subjekty; pre ucely VP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade
Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3, pismeno a) aZ ¢) Zakladné ustanovenia
a rozsah aplikacie;
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Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného
riadenia - dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahia financné planovanie
a rozpocCtovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, U¢tovanie, vykaznictvo
a monitorovanie financnych tokov, certifikdciu a vysporiadanie finanénych vztahov voci
Slovenskej republike a voci Europskej komisii; pre ucely VP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktord naria sataz alebo hrozi naruenim sutaZe tym, Ze zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Clenskymi $tatmi Eurdpskej Unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tomto rozhodnuti
o schvaleni ziadosti 0 NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Stitna pomoc. Povinnosti Stran
rozhodnutia, ktoré pre ne vyplyvaju z pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU ohladom
Statnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, ¢i ich rozhodnutie
o schvaleni Ziadosti o NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o uétovnictve. Na tcely predkladania
ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 odsek 1
pismeno a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podl'a pismena f)
sa povazuje vyhlasenie Prijimatel'a v ZoP v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy &. la)
Systému financného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky sa zpohladu splnenia
poziadaviek v§eobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna
faktiram, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohladavky a zavizku;
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania ZoP v pripade vyuZivania
preddavkovych platieb, za G¢tovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova
faktira), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie udrzatelnosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratenych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych
podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie UdrzateI'nosti Projektu sa
zacina v kalendarny deii, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonc¢eniu Projektu. Obdobie udrzatelnosti Projektu trva 5 rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitel'ny sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maja alebo méZzu mat’
vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'nt vec,
pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
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vydany tretou osobou) musi vyplyvat’ prijatiec Predmetu Projektu Prijimatel'om a uvedenie
Predmetu projektu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do docasného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat’ vplyv
na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do skoncenia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uzZivania, co preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uritym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol
so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukon&eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu
doslo inym spdsobom, ktory nie je uvedeny v tejto definicii;

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, splnenie podmienky Prijimatel’ preukazuje
podla clanku 9 odsek 6 VP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany
s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom
sucast’ou uvedeného tikonu Prijimatel’a je dokument oddvodiujtci ukonéenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnen jej splnenim pre najneskor ukon¢ovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt’ stiCasne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania leh6t uvedenych v prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP;

Véas — konanie v stlade s Casom plnenia urCenom v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Prirucke
pre Prijimatel’a, v Priruke k procesu verejného obstaravania, v prislusnej schéme pomoci, ak
Projekt zahfiia poskytnutie pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako
aj v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z., ak sa v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o
NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie alebo VO vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a zakona o VO,
zahfna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod zakon o VO, ak ich Pravny
poriadok SR pre konkrétny pripad pripista (napr. zakazky podl'a § 1 odsek 2 az 14 zakona o VO
alebo zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.2014/24/EU z 26. februara 2014
o0 verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé europske
zoskupenie tizemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&.1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona
¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z.
o Statnej Statistike v zneni neskorSich predpisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych c¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych $tandardov;
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VysS§ia moc - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Strana tuto prekazku alebo
jej nasledky odvratila alebo prekonala a d’alej, ze by v ¢ase vzniku povinnosti tuto prekazku
predvidala. Uinky VysSej moci st obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Za Vys§iu moc sa nepovazuje, ak prekazka, ktora brani Strane plnit’ jej povinnost,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo
Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorého
Prijimatel’ v postaveni Ziadatel’'a vypracoval a predlozil Ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi, urujiucou
Vyzvou Strany je Vyzva uvedena v ivodnej tabul’ke obsiahnutej v texte rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 12 odsek 1 pismeno b) VP;

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zakon ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejne;j
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zikon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO — zakon ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (i€¢inny do 17.04.2016);

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel
viazany podl'a Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moZnost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zostladit’
s jeho obsahom svoje ¢innosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Uc€innost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie s stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného
nariadenia a implementacnych nariadeni tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v rozhodnuti o schvaleni ziadosti
o NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia
v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnat prispevok, t. j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro rata (ak relevantné)
v prislusnom pomere. Ziadost’ o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;
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Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva
z formularu Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorych ma Prijimatel’
povinnost’ vratit’ finan¢né prostriedky v prisluSnom pomere na stanovené bankové ucty;

Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU,
nespdsobi to neplatnost’ celych VP alebo inych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ale
iba dotknutého ustanovenia. Poskytovatel Bezodkladne nahradi neplatné ustanovenie novym
platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel a
obsah VP alebo dotknutej prilohy rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP postupom podl'a ¢lanku
6 odsek 2 pismeno a) VP a o tejto zmene informuje Prijimatela.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju taky isty
vyznam, ked’ st pouzité v tychto VP; v pripade rozdielnych definicii ma prednost’ definicia
uvedena v tychto VP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celych VP, priCom
ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZziju v inom gramatickom alebo slovesnom
tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatoénym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze
ide o definovany pojem;

(c) slovauvedené:
1. iba v jednotnom ¢isle zahiaju aj mnozné Cislo a naopak;
2. vjednom rode zahimaju aj iny rod,
3. iba ako osoby zahfiia firmy a spoloc¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikol'vek ich zmenu, t. j.
pouzije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehladnost’ VP a nemaji vyznam pri vyklade tychto VP.

Clanok 2 PREDMET VP

L.

Predmetom VP je uprava prav apovinnosti Poskytovatela a Prijimatela v savislosti
s poskytnutim NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je
predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Operacny program : Kwvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)
Prioritna os: 3 Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti

a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym
zmenou klimy

Investi¢na priorita : 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik, zabezpecit
predchadzanie vzniku katastrof a vyvijanie systémov zvladania
katastrof

Specificky ciel” 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manaZmentu mimoriadnych

udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
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Aktivita : A Optimalizacia systémov, sluZieb a posilnenie interven¢nych
kapacit pre manaZment mimoriadnych udalosti na lokalnej
a regionalnej tirovni

Schéma pomoci : NEUPLATNUIJE SA.

Nazov projektu : ZlepSenie materialno-technického vybavenia Hasi¢ského
a zachranného zboru na zniZenie negativnych dopadov
v stvislosti so Sirenim COVID-19

Kod projektu v ITMS2014+ : 310031ANA9

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj, Kogicky
kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky kraj, TrenCiansky kraj,
Trnavsky kraj

Organizadna zlozka zodpovedn4 za realizaciu Projektu (ak je tato informéacia relevantna)':

Hasi¢sky a zachranny zbor, Ministerstvo vnutra Slovenskej
republiky, Drieniova 22, 826 86 Bratislava

., P (akei , it ;e | r};_l;
Pouzity systém financovania: predfinancovanie
refundacia
zélohové platby
na dosiahnutie ciel’a Projektu: Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych

kapacit pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej
aregiondlnej Urovni zameranej na zniZenie negativnych
dopadov v suvislosti so Sirenim COVID-19 a zabezpecenie
Specidlneho vybavenia nevyhnutného pre v€asnu a efektivnu
intervenciu.

2. Poskytovatel na zaklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie ciela Projektu, ato sposobom a v stlade srozhodnutim o schvaleni Ziadosti
o NFP, v sulade so Schvalenou Ziadostou o NFP, v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom
finan¢ného riadenia, v stilade s Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 —
2020, verzie 2.1 zo dia 8.4.2020 (dalej len ,,Vynimka®), v sulade so vSetkymi dokumentmi,
na ktoré sa v rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stulade s platnymi a G¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

3. Prijimatel’ je povinny prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy,
v sulade so Schvélenou ziadostou o NFP a sucasne je povinny realizovat’ vSetky Aktivity Projektu
s odbornou starostlivostou tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 1 tohto ¢lanku VP je Prijimatel
povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie stihlasu

' Tabul’ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preciarknite.
2§ 3 odsek 2 pismeno d) Zakona o prispevku z ESIF a v sulade s podmienkami Vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite.
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vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol vo Vyzve, musia byt splnené aj
pocas doby platnosti a ucinnosti tychto VP. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla
prvej vety je dovodom na uplatnenie prava Poskytovatela mimoriadne ukoncit’ Projekt v stlade
s ¢lankom 15 odseky 3 a 4 pismeno b) VP, v dosledku ¢oho by Prijimatel’ovi vznikla povinnost’
vratit NFP alebo jeho cast’ vstlade s ¢lankom 16 VP, ak z Pravnych dokumentov vydanych
Poskytovatel'om nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR, v dosledku
¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046;

b) hospodarne, efektivne, ti€inne a ticelne;

¢) v sulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zédkona o rozpoctovych pravidlach..

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismena a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do
jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom pocas ucinnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,
s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu inej
kontroly), teda az do skon¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo
pravidla podla pismena a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavidzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v stvislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, e poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit’ povinnosti podla tychto VP vo¢i Poskytovatelovi, ktory vydal rozhodnutie
o schvaleni ziadosti o NFP, s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu
Prijimatel’ovi bude vyplyvat’ ina inStrukcia.

Clanok 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvéznosti na rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP sa urcuje, Ze:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
11 168 907,47 EUR (slovom: jedenast milionov stoSestdesiatosemtisic devit'stosedem eur
Styridsat'sedem centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 11 168 907,47 EUR (slovom:
jedenast’ miliénov stoSestdesiatosemtisic devit'stosedem eur Styridsat'sedem centov), o
predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a odseku 1 pismeno a) tohto ¢lanku VP,

c¢) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) NEUPLATNUIJE SA.
(i) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit Projektu

a budl nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu v zmysle rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP.
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Maximalna vySka NFP uvedend v odseku 1 pismeno b) tohto ¢lanku VP nesmie byt prekrocena.
Vynimkou je, ak k prekro¢eniu dojde z technickych dovodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku
ktorych moéze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z maximalnej vysky NFP uvedenej
v odseku 1 pismeno b) tohto ¢lanku. Vyska NFP na tihradu Casti Opravnenych vydavkov, ktora
bude skuto¢ne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od posudenia
vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a tcelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v tychto VP,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 12 VP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP vratane jeho priloh;
b) pravnymi predpismi SR;
¢) pravnymi aktmi EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia, Vynimky a dokumentmi vydanymi
na ich zaklade, ak boli Zverejnené;

e) schvalenym operacnym programom Kvalita Zivotného prostredia, prislusnou schémou pomoci,
ak sa v ramci Vyzvy uplatituje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie
a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;

f) pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti v suvislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inu formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tohto rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie
tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla
tykajlice sa zakazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla
krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia
uvedenych povinnosti ide o poruSenie povinnosti, za ktorych bol NFP poskytnuty a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VP.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutiec NFP nepodliecha uplatiovaniu pravidiel $tatnej
pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim
vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali
uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU spolu surokmi vo vyske, vlehotdch aspdsobom vyplyvajucim z prislunych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Gast
v dosledku poruSenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s ¢lankom 16 VP.
Povinnosti Prijimatel'a uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VP nie s tymto ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim odseku 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifikaCny organ, organ auditu) vykonat finan¢n(i opravu v zmysle ¢lanku 143
vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP. Ak Prijimatel’
realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osdb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej
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faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel'a vo¢i
jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajicej sa na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
poruSenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 16 VP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 v§eobecného nariadenia vo vyske, ktora
je umernad obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne;j
zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori sti€ast infrastruktury, ak k nemu dojde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii
zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 4
VP alebo z¢lanku 6 odsek 4 VP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajicej vety, ide o porusenie podmienok pre poskytnutic NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP a v stilade s ¢lankom 71 odsek 1 vS§eobecného
nariadenia vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ st povinni vzajomne si poskytovat’ v§etku potrebnil si¢innost’ na plnenie
povinnosti z tohto rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Prijimatel je povinny uzatvarat' zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby neexistovali alebo nevznikli Ziadne okolnosti, ktoré by
negativne ovplyvnili jeho opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. V pripade porusenia tejto
povinnosti Prijimatel'a ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel je povinny zabezpecit', aby vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred vydanim rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP boli pravdivé a zostali
ucinné pri vydani rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP v nezmenenej forme. V pripade porusenia
tejto povinnosti Prijimatel'a ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VP.

Clanok 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne, vo vyske narokovanych finanénych
prostriedkov, ktoré zabezpe¢ia riadnu a v&asni realiziciu projektu. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu
(s priznakom zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, a to aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze sposobom
pozadovanym Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

Zrealizovanie VO podl'a zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podla
podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa
na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pri¢om Prijimatel je
povinny postupovat’ sposobom stanovenym zakonom o VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktami EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania,
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Cla
1.

poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

nok 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajucich ztychto VP alebo
na dosiahnutie/udrzanie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP, alebo sa akymkol'vek
spOsobom tykaji alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela vyplyvajiacich pre neho
z tychto VP alebo vo vzt'ahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom

Prava a povinnosti vyplyvajtce z tychto VP alebo z d’alsich priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP je mozné menit’ z vlastného podnetu Poskytovatel'a alebo na zaklade podnetu na zmenu,
ktory predlozi Prijimatel’ Poskytovatel'ovi. Vzhl'adom na to, ze ide o zmenu prav a povinnosti
Prijimatel’a a Poskytovatel’a v suvislosti s realizaciou Projektu, zmenami podl’a tohto ¢lanku 6 nie
je v nadvéaznosti na bod 5. rozhodnutia dotknuté samotné rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP,
ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuji prava a povinnosti Stran. Pravo posudit’ zmenu v pravach
a povinnostiach Stran vyplyvajucich z VP anasledne, v pripade jej akceptacie, povinnost
premietnut’ tuto zmenu do VP alebo do d’alSich priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, patri
Poskytovatel'ovi. Uvedené pravo apovinnost Poskytovatela sa realizuje spdsobom
a za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku 6 pri r6znych druhoch zmien nasledovne:

a) Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP z dévoedu ich
aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych
nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia a Vynimky po vykonani ich zmien len
v rozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov sa vykona pisomnym oznamenim
aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP Prijimatelovi v zmysle clanku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP sa pre Prijimatel'a stdva zavdznym jeho doruCenim.
Do zaslania aktualizovaného znenia VP sa vykonavaju prava a povinnosti suvisiace
s Realizaciou Projektu, ktoré¢ su ovplyvnené zmenou Pravnych dokumentov podla prvej vety,
vrozsahu ich Zverejnenych zmien v stlade s odsekom 13 tohto C¢lanku. Podla rozsahu
vykonanych zmien je Poskytovatel opravneny =zaslat® Prijimatelovi uplné znenie
aktualizovanych VP alebo pisomné oznamenie, ktoré bude obsahovat’ iba zoznam
aktualizovanych ustanoveni.

b) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Stran (ndzov, sidlo, Statutarny organ,
zmena v kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla ¢tu uréeného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora
ma vo vztahu k Projektu iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela,
ku ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu SR, sa vykona oznamenim jednej Strany druhej
Strane v zmysle ¢lanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych priloh
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP pri ich najblizsej aktualizacii, ak ide o také udaje, ktoré
sa vo VP alebo ostatnych prilohdch rozhodnutia nachadzaju; ak sa nenachadzaji, prijatim
oznamenia zmeny je zmenovy proces ukonceny. Stcastou oznamenia su doklady, z ktorych
zmena vyplyva.

c¢) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku VP, alebo
ich Poskytovatel’ pre zjednodusSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym
v ¢lanku 7 VP, Ze nastala takato zmena, avS$ak nie je povinny poziadat’ o zmenu VP na formulari,

Strana 17 z 51



d)

ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla
pismena d) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pismena c) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odévodnenc¢ho stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdze akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podl'a predchadzajticej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat pri zmene VP iba
podl'a pismena d) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri
ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku.
V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za to, Ze ide o zmenu,
pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’ ako iny druh
zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného c¢lanku
ustanovenia VP a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel
informuje Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje,
ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP sa podl’a tohto pismena c)
vykona najneskor pri ich najblizSej aktualizacii. Na zaklade osobitnej Ziadosti Prijimatela
Poskytovatel' vyda potvrdenie o akceptacii zmien podla pismena b) ac). Aktualizacia sa
nerealizuje v pripade, ak akceptovana menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie ustanoveni
VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuju najma:

i. omeSkanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalne
0 3 mesiace voci terminu uvedenému v prilohe ¢. 2 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP;

ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tadii a podobne);

iii. ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu;

iv. odchylky vrozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylucne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 1 VP.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty MerateIného ukazovatel'a Projektu o 5 % alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
VP. Poskytovatel’ stanovil v Prirucke pre prijimatela oznamovaciu povinnost’ Prijimatela aj
vo vztahu k takejto skutocnosti. Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu povinnost plnit
sposobom vyplyvajicim z Priruc¢ky pre prijimatela.

Iné zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Zziadosti o NFP, ako s zmeny opisané
v pismene a) az c) ae) tohto odseku, sii vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako
,vyznamnejSie zmeny“). Tieto je mozné vykonat len na =zaklade ich akceptacie
Poskytovatel'om, ktorej predchadza ziadost’ Prijimatel’a o zmenu prév a povinnosti stuvisiacich
s Projektom, ktora podava Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Vysledkom akceptacie vyznamnejSej zmeny Poskytovatel'om je, v zavislosti
od rozsahu akceptovanych zmien, bud’ Gplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné
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oznamenie, ktoré bude obsahovat’ zoznam aktualizovanych ustanoveni, priCcom v oboch
pripadoch sa v tvodnych ustanoveniach uvedie, Ze k vydaniu aktualizovaného znenia alebo
pisomného oznamenia dochadza v dosledku akceptacie vyznamnejsej zmeny, o ktort poziadal
Prijimatel’.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny poziadat o zmenu aj
po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 8 tohto clanku ex-post zmeny) a v ktorych
pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (ex ante zmeny
podla odseku 3 tohto c¢lanku). Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovana
vyznamnejSia zmena nema vplyv na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP.

Podstatnu zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 4 a v ¢lanku 4 odsek 3 VP,
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu vznik
Podstatnej zmeny Projektu predstavuje poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VP, a to vo vyske, ktora je timerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu. Ak vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, poc¢as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost
k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejS$ej zmeny podl'a odseku 2 pismeno d) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 8 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu VP alebo
ostatnych priloh rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skuto€nosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide
0 vyznamnejs$iu zmenu spoc¢ivajiicu najmé v zmene:

a)
b)

c)

d)

2

h)

)

miesta realizacie Projektu;
miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu;

Meratelnych ukazovatelov Projektu, akide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako
5 % oproti vyske cielovej hodnoty MerateIného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP;

tykajlicej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajticim
z prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP;

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku

uspor vramci pdvodne schvaleného rozpo¢tu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia maximalnej vysky schvaleného NFP;

majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 11 odsek 3 VP;

priamo sa tykajiacej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom;

pouzivaného systému financovania;

tykajucej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle
Vyzvy;

vinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznaCena v Prirucke pre Prijimaterla,
v usmerneni Poskytovatel’a alebo v inom Pravnom dokumente.
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Ziadnu zmenu tykajacu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatn(i zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skutocnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odsek 2 pismeno e) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podla odseku 3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zd6vodnenie nedosiahnutia cielovych hodnoét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost’, ze nedosiahnutie ciel'ovych hodndt
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’ znizenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 50 %
oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom a jeho navrhované znizenie neklesne pod minimalnu
hranicu podl'a pismena b) tohto odseku, Poskytovate zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

b) Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela Projektu s priznakom
o viac ako 50 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, m6ze
predstavovat’ nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatni zmenu Projektu z ddvodov
uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 2 pismene
e) tohto ¢lanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6 tohto clanku a vyvoladvat pravne nasledky uvedené
v odseku 2 pismeno ¢) tohto ¢lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema Zziadne
ucinky vo vzt'ahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 16 odsek 1
VP a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z doévodu
rozdielov v podstate charakteru Merate'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku). Vo vztahu
k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysSku poskytovaného NFP s ohl'adom na zniZenie
ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelne;j
miery znizenia, vo vztahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku v zmysle ¢lanku 16 odsek 1VP a vykona
zodpovedajlce znizenie vydavkov na podporné Aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochiddza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu, vySka NFP sa znizi priamo Umerne k znizeniu cielovej hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani trovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 3 pismeno e) tohto clanku p6jde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktori sa ma NFP poskytnat
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo
sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvalenia Ziadosti o NFP av ¢ase po uskutoéneni
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zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Ciastoéne. Na dosiahnutie ciel'a Projektu m6ze mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny avakom bol Projekt
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zéklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu.

Pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podl'a odseku 3 pismeno d) tohto
¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo VP
tykajuce sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené
v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit' nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 4 VP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individudlne stanovenu dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel’ nepoZiada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje po¢as obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a podanim ziadosti o zmenu.

V nadvéznosti na odsek 2 pismeno d), v pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie si uvedené
v odsek 3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu VP najneskor 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva zahfiia asponi niektoré vydavky, ktoré st
pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijimatel'a vyplyvajice mu zo
zakona o financnej kontrole a audite tykajuce sa vykondvania zékladnej financnej kontroly.
Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zdkona o finanénej kontrole a audite. Ziadost
o zmenu, podavana v zmysle tohto odseku, sa vzt'ahuje na nasledovné pripady vyznamnejsich
zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 1 VP. Sucastou ziadosti o zmenu v tomto
pripade sU, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory
vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

i. vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena v rozpocte
Projektu, preukdzanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18 zakona o VO (§ 10a zakona ¢.
25/2006 Z. z.);

ii. vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena v rozpocte
Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti p6vodnému stavu Projektu;

iii. v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v dosledku Coho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, odovodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismeno c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizacie Projektu);
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10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

Ziadost o zmenu tykajiicu sa vyznamnejiej zmeny podl'a odseku 3 alebo 8 tohto &lanku musi byt
riadne odovodnena a musi obsahovat’ informacie/tdaje, ktoré stanovuju tieto VP. Poskytovatel’ nie
je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avsak rovnako nie je opravneny
stihlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu spiiia vietky podmienky
stanovené v tychto VP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne ¢islovanej aktualizacie VP
a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ktorych navrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schvalenou, resp. akceptovanou, resp. riadne ozndmenou zmenou VP (v nadvéznosti
na jednotlivé druhy zmien a ich rezim uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku). Poskytovatel’ zabezpeci,
aby bolo zrejmé, od ktorého datumu je urcitd aktualizacia zaviazna pre Prijimatela. V pripade ak
dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu
vramci Realizacie aktivit Projektu; ak by krealizacii zmeny doslo, budu vydavky suvisiace
s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postidenia podanej ziadosti
o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejsej zmeny
Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie aktualizacie VP alebo inej prilohy Rozhodnutia v rozsahu
schvalenej vyznamnej$ej zmeny, pripadne aj inych skor akceptovanych alebo oznamenych zmien,
ku ktorym este aktualizacia nebola vydana.

Pravne Gcinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 2 pismeno c¢) tohto
¢lanku v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 2 pismeno ¢) tohto
¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastant1 podl’a typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podl’a pismena c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 11,

¢) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 3 tohto ¢lanku) v kalendamy deni predloZzenia Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejS$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 8 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Zmeny VP a ostatnych priloh rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’
a ktoré nie su osobitne rieSené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku), sa vykonaji spdsobom uvedenym v odseku 2
pismeno a) tohto ¢lanku VP.

Maximalna vySka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku dotknuta.

Vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia, Vynimke alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny st pre
Prijimatel'a zavdzné, a to diiom ich Zverejnenia, bez ohl’adu na aktualizaciu VP alebo inych priloh
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP.

Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenia a sucasne:
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a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 1 VP, Poskytovatel’ upravi
¢lanok 3 odsek 1 VP v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnit’ Prijimatelovi, Poskytovatel’ upravi ¢lanok 3 odsek 1 VP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 16 odsek 1 pismeno h) VP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 1 VP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢lanku 16 odsek 1 pismeno
h) VP vo vySke zodpovedajlicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery.

Clanok 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

L.

Strany st povinné pri vzajomnej komunikacii suvisiacej s rozhodnutim o schvaleni ziadosti
o NFP a plnenim prav a povinnosti podl'a tychto VP uvadzat ITMS2014+ kdod Projektu a nazov
Projektu podla c¢lanku 2 odsek 1. VP asuacasne dodrziavat pravidla internej a externej
komunikacie, ktoré sa na nich vztahuji. Pisomna forma komunikécie sa bude uskuto¢novat’ najmé
v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného doruCovania zasielok alebo obycajného
doru¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 2 tohto ¢lanku.

Komunikacia medzi Stranami moZe prebiehat’ alternativne v elektronickej podobe, a to najma
v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy) alebo
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy. Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’
je povinny riadit’ sa usmernenim tykajtcim sa komunikéacie, ktoré po splneni v§etkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného sposobu komunikécie
Stran, vyda Poskytovatel.

Poskytovatel’ moze urcit, Ze bezna komunikacia Stran v stvislosti s Projektom bude prebichat
elektronicky prostrednictvom e-mailu a zdroveil moze urcit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj
vramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS2014+ kod Projektu
a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 1 VP. Strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob
dorucovania pisomnych zasielok v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylune v uradnych hodinach podatelne
Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Dorucovanie oznameni, vyziev, ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme podla tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly zasielany Prijimatelovi v pisomnej
forme sa povazuje pre UcCely rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP za doruceny dinom jeho
prevzatia Prijimatelom. Ak doSlo k odmietnutiu prevzatia takéhoto navrhu ciastkovej spravy
z kontroly/navrhu spravy z kontroly, povazuje sa pre Gc¢ely rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP
za doruc¢eny diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak takyto navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly nemoZzno dorucit’ na znamu adresu Prijimatela, povazuje sa pre ti€ely rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP za doruceny uplynutim troch kalendarnych dni od netspes$ného
doruCenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly Prijimatelovi v stlade
s pravidlami doru¢ovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 zakona o financnej kontrole
a audite, v dosledku Coho sa Strany vyslovne dohodli, ze ak je navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy zkontroly doruCovany dorucenou zasielkou s doru¢enkou. Dnom
dorucenia je den, ktory je v stlade s ustanovenim § 20 odsek 6 zakona o finan¢nej kontrole a audite.
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6. V pripade doru¢ovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,

sa bude tato povazovat’ za doru¢enii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

7. Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument alebo zasielka dorucovana elektronicky bude
povaZovand za doru¢enti momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna
na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Strane, ktora je odosielatel'om, je dorucené potvrdenie o tspesnom doruceni
zasielky v elektronickej forme; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku,
zasielka dorucovana elektronicky je povazovana za doru¢enti momentom odoslania elektronickej
spravy Stranou, ak tato Strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej
spravy. Za ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, si Strany povinné:

a) vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budi vramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat aich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ t0 Stranu, ktora ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze
zasielka doruCena na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat na tUcCely tohto
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP za riadne dorucenu;

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré buda potrebné pre tento sposob dorucovania;

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov.

Clinok 8 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zadujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, uc¢innosti a ucelnosti.
V zavislosti od preukazateI'ného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat’
podl'a zakona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z.
(preukézatel'ne zacaty postup do 17.4.2016).

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade
so zakonom o VO alebo zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukazateného datumu zacatia
postupu zadavania zakazky a Priruckou k procesu verejného obstaravania. Pri zadavani zakaziek
Prijimatel'om, na ktoré sa nevztahuje zakon o VO alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z., ako aj pri zadavani
zakaziek s nizkou hodnotou podl'a § 117 zakona o VO alebo zakaziek podl'a § 9 odsek 9 zakona
¢. 25/2006 Z. z. a osobitne zékaziek nad 30 000 EUR, je Prijimatel’ povinny postupovat’ podl’a
pravidiel upravenych v Prirucke k procesu verejného obstardvania, resp. subsidiarne
v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 a v Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

3. Prijimatel' je povinny zaevidovat VO do ITMS2014+ a zaroven zaslat’ Poskytovatelovi
kompletnl dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov
cez ITMS2014+, ak Poskytovatel neuri inak. Poskytovatel je opravneny poZadovat’
od Prijimatel’a aj ini dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov, ak je to potrebné na riadny vykon Cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny
Poskytovatelovi tato dokumentaciu v uréenom termine poskytnit. Prijimatel’ predklada
dokumentaciu podl'a predchadzajucej vety v lehotach a vo forme uréenej v Prirucke k procesu
verejného obstaravania alebo ak Poskytovatel’ neurci inak. Kompletnii dokumentéaciu Prijimatel’
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat jednotlivé casti dokumentacie
samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je
opravneny pozadovat predloZzenie dokumenticie aj pisomne arovnako nie je opravneny
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pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena
cez ITMS2014+. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi aj original ¢estného vyhldsenia, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stucast’ou
tohto Cestného vyhldsenia je aj vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacia je uplna, kompletna a je
totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stc¢asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie
vykond Poskytovatel’ finan¢ni kontrolu VO so zavermi podla odseku 12 tohto ¢lanku VP.
Pri dopliani dokumentécie na vykon finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania &estného
vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla
tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal v lehote uvedenej vo vyzve Poskytovatel’a.
V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a
nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na vykon finan¢nej
kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit’ prvym pracovnym dilom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. V pripade, zZe
Prijimatel’ ma aktivovant elektronicki schranku, moze dorucit’ Ziadost’ o vykonanie kontroly
prostrednictvom elektronickej schranky alebo v listinnej forme. V pripade, Ze Prijimatel’ nema
aktivovanu elektronicku schranku, doruci Ziadost’ o vykonanie kontroly v listinnej forme.

4.  Poskytovatel vykond finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole aaudite apodla postupov
upravenych v Prirucke k procesu verejného obstaravania. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknuta
vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstaravatel’a alebo
osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani
pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, tohto Rozhodnutia, Pravnych dokumentov
a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatel'om
dotknuta vyluéna akonetna zodpovednost’ Prijimatel'a za obstardvanie a vyber Dodavatela
v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zakona
¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a
nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu na vykonanie novej
kontroly/vladneho auditu pocas celej doby uéinnosti Rozhodnutia o schvaleni ZoNFP
so zisteniami, ktoré budu vyplyvat’ z tejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mozu byt
odlisné  odzisteni  predchadzajucich  kontrol.  V pripade, Zze  zavery  novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie
(dalej aj ,,UVO*) alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR
a EU, st odli$né od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zéklade
zaverov znovej kontroly uplatnit vplnej vysSke voci Prijimatelovi pripadné sankcie
za nedodrzanie principov a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone ¢. 25/2006 Z.
z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktorti sa zakon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje. Poskytovatel a Prijimatel sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 18 VP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’
vyplyvajticu z VO vo vztahu k Prijimatel'ovi, spo¢ivajlicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zédkone o VO (alebo v zadkone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych
predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatela a
bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v désledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycislené NFP alebo
jeho Cast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 16 VP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41
a zakona o prispevku z ESIF.

5. Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
na vykon kontroly podl'a Prirucky k procesu verejného obstaravania, ak Poskytovatel’ v Prirucke
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10.

11.

pre Ziadatela v ramci vyzvy, neuréi iné terminy a rozsah dokumentacie, ktort je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi.

Finan¢ni kontrolu verejnych obstaravani/obstardvani vykonava Poskytovatel' v zavislosti od
zvoleného postupu/fazy/etapy ¢asového procesu VO ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO;

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadzacom,;
¢) Standardnu alebo nasledna ex-post kontrolu;

d) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspe$nym uchadza¢om alebo Dodavatel'om.

UVO vykonava kontrolu nadlimitnych zakaziek v ramci druhej ex ante kontroly na zaklade
podnetu Prijimatel’a podl'a § 169 odsek 1 pismeno b) v spojeni s § 169 odsek 2 ZVO vo faze pred
uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukonéenim sut'aze navrhov,
pred zadanim zakazky ma zaklade ramcovej dohody alebo pred ukon¢enim postupu inovativneho
partnerstva. Podnet na vykon kontroly podla § 169 odsek 2 zakona o VO podava Prijimatel’
spdsobom uvedenym v Prirucke k procesu verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny doru¢it’ poskytovatel'ovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V pripade,
7e Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi spolu s
kopiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
Prijimatel’ podpiSe zmluvu s ispesnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim kontroly podl'a § 169
odsek 2 zakona o VO, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tito kontrolu, uvedent
skutocnost’ bude mdct’ Poskytovatel’ vyhodnotit” ako porusenie podmienok pre poskytnutie NFP,
pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit’ Projekt.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Priru¢ke k procesu verejného
obstaravania. PoCas doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon financnej
kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepominu prekazky,
pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom
odoslania vyzvy/ziadosti Prijimatel'ovi. Diilom nasledujiicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo
doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je
dodrzana lehota na vykon kontroly z dovodov na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny
informovat’ Prijimatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine
vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly predizit.
Poskytovatel' o predlzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom stanovenym
v Prirucke k procesu verejného obstaravania.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych tkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 9, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat. Poskytovatel’ o tejto
skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom stanovenym v Prirucke k procesu
verejného obstaravania.

Poskytovatel’ alebo nim urcena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponuk
arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontik. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatel’ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako nehlasujuci ¢len komisie na
vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Strany rozhodnutia nasledne dohodnu
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12.

13.

14.

suvisiace administrativne tkony spojené s ucastou Poskytovatela na otvarani pontk, resp.
v komisii na vyhodnotenie pontk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO moZze v ramci zaverov:

a) Udelit’ Prijimatel'ovi sthlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om, s podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om;

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania
v plnej vyske;

¢) Vyzvat’ Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté =z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac;

¢) Udelit finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
pred pripustenim Casti vydavkov do financovania (ex ante finan¢né oprava);

f) Udelit’ financnt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post
finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 16 VP;

g) Udelit’ finanénui opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post
financnd oprava) zaslanim ziadosti o vratenie NFP alebo jeho cCasti v pripade, ak nejde
o zakazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatel'a (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urc¢enej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s tspeSnym uchadzacom ani vykonat’ iny ukon (napr. vyhlasenie
VO), ktor¢ho podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly Poskytovatel'om.
Uzatvorenie zmluvy s aspeSnym uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou
je vykonanie finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO) bez ukonéenia finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel'a, méze byt povazované za podstatné porusenie rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP.

Strany rozhodnutia sa dohodli, Ze na hlavné Aktivity projektu podlichajice prvej ex ante kontrole
v zmysle Prirucky k procesu verejného obstaravania je Prijimatel’ povinny predlozit’ na prvl ex
ante kontrolu do 45 dni od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP.

Verejné obstaravania na hlavné Aktivity projektu okrem verejnych obstaravani podl'a predoslej
vety je Prijimatel’ povinny predlozit’® Poskytovatel'ovi na prislusna kontrolu podla Prirucky
k procesu verejného obstaravania v dostato¢nom predstihu pred samotnou realizaciou konkrétnej
aktivity, na ktora sa verejné obstaravania vzt'ahuje tak, aby bola zachovana kontinuita realizacie
projektu.

Strany rozhodnutia sa d’alej dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazKy na ten isty predmet obstaravania, ktoré bude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym
v odseku 12 pismeno d) tohto ¢lanku VP, mo6Ze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri
opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety mdze byt predmet obstardvania
zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadviznosti na
nedostatky vytknuté Poskytovatelom v sprave z kontroly k predchadzajucim VO.

V ojedinelych odévodnenych pripadoch, ak by nemoznostou d’alsiecho opakovania VO bola
ohrozena riadna realizacia projektu, moze SO udelit’ stihlas na opakovanie VO aj viac ako dvakrat.
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15.

16.

17.

18.

Nové (opakované) VO na hlavné Aktivity projektu je Prijimatel’ do 45 dni od doru¢enia spravy
z kontroly od Poskytovatel'a vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO povinny:

a) predlozit na vykon prvej ex ante kontroly v pripade ak je prva ex ante kontrola pre zvoleny
postup verejného obstaravania povinnd v zmysle Prirucky k procesu verejného obstaravania;

b) odoslat’ vyzvu na predkladanie ponik UVO na zverejnenie v pripade podlimitnych zékaziek
bez vyuzitia elektronického trhoviska na dodavku tovarov a poskytnutie sluzieb.

V pripade, Ze ani vo vztahu k tretiemu VO nebudu zévery z kontroly Poskytovatel'a v sulade
s odsekom 12 pismeno b) alebo e) tohto ¢lanku VP, pdjde o podstatné poruSenie podmienok
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP zo strany Prijimatela.

Lehoty uvedené v tomto odseku (45 dni) sa nevzt'ahuju na:

a) centralne VO obstardvané centralnou obstaravacou organizaciou podla § 15 zakona
o VO;

b) VO, pri ktorych Prijimatel poziadal UVO o vykonanie kontroly dokumentécie
k pripravovanému VO pred jeho vyhlasenim (ex ante posudenie podla § 168 zakona
o VO);

c) realizaciu zakazky s nizkou hodnotou podl'a § 117 zékona o VO;

d) realizaciu zakazky podliehajucej vynimke podl'a § 1 odsek 2 az 12 zakona o VO, pricom
za zacatie takejto zakazky sa povazuje denn vykonania prieskumu trhu.

Na zéklade odovodnenej ziadosti Prijimatela (napr. z dovodu cCasovej naslednosti alebo
previazanosti jednotlivych verejnych obstaravani vzhl'adom na harmonogram realizacie aktivit
projektu) méze Poskytovatel’ lehotu uvedenu v tomto odseku z objektivnych dévodov primerane
predlzit’.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajlicich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v Priruc¢ke k procesu verejného obstaravania, ovplyviiuje
moznost’ uréenia ex ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex
ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré
su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zaviazkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om povinnost’
Dodavatel'a strpiet’ vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami
a stavebnymi pracami do uplynutia leh6t podl'a bodu 6 vyroku rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o
NFP, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu
sucinnost’.

Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatelom pravo Prijimatel’a
bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel’a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemé6zu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukoncend financna kontrola zo strany Poskytovatela,
resp. skor ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel” si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit', aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne
zavaznych Pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma SO
uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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19.

20.

21.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej sutaze azakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za uCelom preverenia, ¢i vramci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutoc¢nosti
zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich zpravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov
EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné a v désledku aplikacie ktorych sa vyluéuju vydavky
z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s GspeSnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel nepripusti vydavky,
ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu vysku
ex ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké
dodato¢né naklady. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu
auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné
avdosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky vyplyvajice zvykonaného VO
z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom, ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k vydavkom, ktoré vyplyvaji z realizacie VO (napr.
na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté
na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost
oplatbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante financnej opravy. Vo veci urenia ex ante opravy a sucasného pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO
¢. 5 k urCovaniu financnych oprav v prislusnej verzii, ktor¢é ma SO uplatiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov VO a vstlade s prilohou ¢. 4 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO). Konecné potvrdenie ex ante financnej
opravy vyda Poskytovatel’ Prijimatel'ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om.
Vydavky vzniknuté ztakéhoto VO budi moct’ byt pripustené k financovaniu za podmienky
znizenia opravnenych vydavkov vo vySke urCenej ex ante finanénej opravy. V pripade
uzatvorené¢ho dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich
vydavkov do financovania a ex ante financ¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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22.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahfnajucu
vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex ante finanéni opravu a Poskytovatel’
znizi opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu zahfajiacu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu zniZzent o potvrdend ex ante finan¢nu opravu. Poskytovatel’ nie je
povinny uzavriet dodatok k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
v pripade kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené
vy$ky ex ante finan¢nych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si ur¢i pravidla na frekvenciu zmien zmluvy
o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finan¢nych oprav
vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku uplatnenych ex ante
finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finanénou opravou).

23. Zoznam poru$eni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky finanénej

24.

25.

26.

opravy prislichajiicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri urceni
finan¢nej opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori prilohu ¢. 4 rozhodnutia o schvaleni ziadosti
o NFP (Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO).

Ak vstlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajica v tom, Ze Zziadatel je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO S$pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat dokumentaciu
k takémuto VO na opétovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moznost’
Poskytovatel’a vykonat’ opatovnua kontrolu takéhoto VO.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo ramcovi dohodu s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
predchadzajicej vety sa nevztahuje na ramcova dohodu, ktoru uzatvaraju s Prijimatelom vylucne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel méze odmietnut’ vykon administrativnej finan¢nej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Priru¢ka k procesu verejného
obstaravania. Po predloZeni ziadosti Prijimatel'a o vykonanie administrativnej finan¢nej kontroly
Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktorych Prirucka k procesu verejného obstaravania neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel’a povazovana
za zaCiatok administrativnej finan¢nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zakona o financnej
kontrole a audite.

Clanok 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII
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Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP pravidelne
predkladat’” Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom v sulade so Systémom riadenia ESIF,
Priruckou pre prijimatela, rozhodnutim o schvaleni ziadosti o NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu;
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu Projektu;

¢) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UkoncCeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,»Zaverecna®);

d) nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu po¢as Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie udaje
k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada ziadnu Ziadost o platbu spifiajucu podmienky podla
predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia u¢innosti Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP a zarovei e$te neboli naplnené podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu
(s priznakom ,,vyro¢na®), Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informaciu, o stave
Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alSich
informéciach v suvislosti s realizaciou Projektu vo formate stanovenom Poskytovatel'om
(Mimoriadna monitorovacia sprava Projektu) a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty
stanovenej v tomto odseku. Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a
tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), je nasledujuci rok po roku, v ktorom toto
rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP nadobudlo u¢innost’; ak rozhodnutie o schvaleni ziadosti
o NFP nadobudne tuéinnost neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu
(s priznakom ,,vyro¢na“) obsahuje tidaje za obdobie od nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo
pred nadobudnutim w¢innosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu, najneskor vSak spolu
s predlozenim Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na). Poskytovatel' je opravneny umoznit' predlozenie
monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na“) aj v inom termine uvedenom v Prirucke
pre Prijimatel’a, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zaveretna“);
v takom pripade sa prva veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy
Projektu (s priznakom ,,zavere¢na®) je obdobie od Gcinnosti rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
o NFP, alebo v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukoncenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ako aj k Ukonceniu realizacie aktivit Projektu, doslo pred ti€¢innost'ou rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu
Projektu (s priznakom ,,zavereéna“) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia ucinnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky
pre Prijimatela.

Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat’ Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukoncenia
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Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny den nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zadverecnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dita Finanéného ukongenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit posledni Nasledni monitorovaciu spravu najmi
v pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP s financnym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predloZenia,

b) je vITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v pripade
subezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s ¢lankom 18 VP a zistenia poc¢as prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovnalost' alebo iné poruSenia rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP s finan¢nym dopadom.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na trovni
Projektu v rozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zaCati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukonéenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
Bezodkladne alebo vinom termine uréenom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie,
dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, u¢elom
Projektu, s ¢innost'ami Prijimatel’a suvisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim G¢tovnictva, a to aj
mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii o monitorovanych tidajoch na trovni
Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o financnej kontrole a audite.

O zmenach tykajtacich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’” Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych
Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut.

Clanok 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny poc¢as platnosti a u¢innosti VP informovat’ verejnost’ o prispevku, ktory
na zéklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VP,
ostatnych ustanoveni VP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie
zamerané na verejnost’ obsahovali nasledujuce informacie:
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a) odkaz na Europsku tniu a znak Eurdpskej tnie v stulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujiceho oznacenia:
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja; pricom odkaz na prisluSny fond sa vykona
formou nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z .....“, priCom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny po¢as Realizacie aktivit Projektu uverejnit
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraznovat finanént podporu z Eurdpskej tnie.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca
na mieste realizacie Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt’ dostato¢ne velky a musi byt’ umiestneny na mieste I'ahko viditeI'nom
verejnost'ou.

Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade Projektu
spitajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl’adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskdr do troch mesiacov po Ukoncéeni Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo stdleho putata sa vztahuje na Projekt, ktory spliia tieto
podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt’ dostatocne vel'ky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny uviest’ na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putac¢i informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VP, v pripade docCasného pttaca, stalej tabule alebo staleho
putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informacie uvedené
v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej 25 % plochy do¢asného ptitaca, resp. stalej tabule
alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiiaju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimélnej velkosti
A3) a to na mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu pre operaény program Kvalita
Zivotného prostredia a v zmysle Metodického pokynu Uradu vlddy SR &. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je projekt financovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerana, boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c¢) tohto
¢lanku VP nepouzijt. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil,
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10.

1.

12.

USB kI'a¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU
(povinnost’ uviest’ odkaz na prislugny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna velkost’ znaku EU
je 5 mm na vySku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa
z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit len znak EU.

Prijimatel’ je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) az c) tohto ¢lanku VP, s vynimkou podporne;j
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde je Prijimatel’ povinny uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikécie v Manuali pre informovanie a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikaciu, ktory je
sucast'ou Metodického pokynu CKO ¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ je povinny dodrzat’ nasledovné podmienky pocas Realizacie Projektu a Obdobia
udrzatel'nosti Projektu:

a) nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budu spifat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych uZzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatel'a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy. Zpravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uZivat’ poc¢as Realizacie Projektu
a pocas Obdobia udrzatel'nosti Projektu.

b) predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral v
ramci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stivislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo vstlade s Vyzvou alebo v sulade s opravnenim
vyplyvajlicim z osobitného predpisu, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci,
ak su relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateIného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o G¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i) vyssie;

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 8 tychto VP.

(iv) bude nadobudat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
(autorského préava, prav stvisiacich s autorskym pravom aprava priemyselného
vlastnictva, vratane pradva z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom dusSevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej Gcelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouzit dielo alebo
vykonavat® prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na zaklade
vecne, miestne a Casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu
dodavatel'a prevoditel’nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej
(ktorého) obsahom nebudi Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo
pri vykonavani in¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
ktoré by vyzadovali dodatoény alebo osobitny suhlas autora na uplatiovanie
majetkovych prav k dielu alebo dodatoény alebo osobitny stihlas majitel'a prava
na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva),
v dosledku coho bude Prijimatel opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva
neruSene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat, $irit, rozmnozovat, prepracovat’,
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat a chranit’ a nakladat’ s nimi na I'ubovolny ucel,
pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastone alebo v celosti tretej
osobe, pri¢om takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1. buda zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnake;
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji pravne predpisy SR kogentnej povahy,
pouzit' dielo alebo vykonadvat prava z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol
Realizovat’ Projekt, dosiahnut' U¢el rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, ciel
Projektu a zabezpecit' UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodato¢né naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku zdévodu vykonu prav
z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vsetky moznosti, ktoré mu umoznuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia licencie
analogicky podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licencnych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajticeho pisomného sthlasu Poskytovatela
pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osobe, v celku alebo
CiastoCne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismeno b) bod (i) tohto c¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy;

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby.

Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ na zaklade
pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené
v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym tkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva,
7e sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze tikon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’
pri tomto obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel’ overi stilad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stihlasu. Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas
s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismeno a) a b)
tohto ¢lanku VP sa budu vztahovat’ na urcit ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzene;j
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miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat’ vobec. O sthlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’
Poskytovatel’a, priCom stucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok
na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku 2
pismeno a) az c) tohto ¢lanku moZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu
Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 4 a v ¢lanku 4 odsek 3 VP.

5. Pri dodrZani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, ze scudzenie, prenagjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku
¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu
s urokmi vo vyske, v lehotdch a spésobom vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutt konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 16 VP.

6. Porusenic povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez pisomného suhlasu
Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VP, predstavuje poruSenie podmienok
pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 16 VP.

7.  Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’, riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidlda vztahujuce sa
na poistenie Majetku nadobudnutého z NFP, vratane moznosti Gplne vylucit’ alebo podstatne
obmedzit' povinnost poistenia Majetku nadobudnutého z NFP, ur¢i Poskytovatel vo forme
minimalnych $tandardov alebo inym vhodnym spésobom v nadvaznosti na platné pravidla tykajuce
sa poistenia, ktoré su pre neho zavdzné (napr. uznesenie vlady SR ¢. 171 zo dna 09.03.2011,
uznesenie vlady SR €. 306 zo diia 10.6.2015).

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 VP a ktoré splnaju vSetky nasledujuce podmienky:

a) vznikli poCas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023;

b) vnadvdznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim
realizéacie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, najneskor vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu alebo do podania ziadosti o platbu s priznakom zavere¢nd, podla toho, ktora
skuto¢nost’ nastane skor;

¢) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajicich z VP, su v sulade sobsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a st s nimi v sulade;

d) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch

z kontroly Verejného obstardvania bolo skonStatované, ze je mozné vydavky pripustit
do financovania;
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e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a ticto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023, a zaroveti boli
opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatel’a
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych vo VP; podmienka
uhrady Dodéavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 14 odsek 6 pismeno b) VP,
v pripade ak ide o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato
podmienka nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

f)  boli vynaloZené v sulade s rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci podla clanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti;

h) st identifikovateIné, preukazatelné a st doloZené uc¢tovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v ucCtovnictve Prijimatela; preukazanie vydavkov faktirami alebo uUétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZzené¢ najneskér pred ich predlozenim
Poskytovatel'ovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva
zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely
uhrady Preddavkovej platby sa za €tovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

1) navzajom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
Prijimatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z20. januara 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt’ vykonané
v sulade s ustanoveniami VP (najmai ¢lanku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast’ verejného obstardvania alebo
zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajicich pod rezim zikona o VO, vzdy za ceny, ktoré spliaju
kritérium hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z ¢lanku 30
Nariadenia 966/2012 a z § 19 zakona o rozpoétovych pravidlach.

Vydavky Prijimatel’a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢&lanku VP, takéto
Neopravnené vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej
ZoP, ak vo zvysnej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku
18 odsek 1 VP, prip. ina osoba opravnena na vykon kontroly/auditu, ide o poruSenie podmienok
pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 16 VP
pri re$pektovani vysky intenzity vztahujicej sa na NFP v plnej vyske, bez ohl'adu na skutocnost,
ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku
18 odsek 9 VP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych
opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.
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Clanok 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohl'adavky Poskytovatel’a vzniknutej v stvislosti s Projektom vykonany v stlade
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatela moze dojst’ len v pripade, ak tato zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organiza¢ného aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadené¢ho organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vSetkych prav a povinnosti
povodného subjektu (vratane prav a povinnosti vyplyvajtcich z individudlnych spravnych aktov)
a sucasne v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve. Zmena nastane ucinnostou pravneho predpisu alebo organiza¢ného aktu
Poskytovatel’a alebo jeho nadriadeného organu. Splnenie podmienok na zmenu podla prvej vety
overi Poskytovatel' Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze
st splnené podmienky podla tohto odseku, pokracuje sa v plneni prav a povinnosti podla
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP s novym subjektom. V pripade, ak z overenia vyplynie, ze
nie st splnené podmienky podla tohto odseku, povodny Prijimatel’ alebo jeho pravny nastupca,
ak povodny Prijimatel’ zanikol, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP,
ak nie je mozné Projekt mimoriadne ukoncit’ jednym zo sposobov uvedenych v ¢lanku 15 VP
bez vzniku povinnosti Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode a prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finanéného riadenia a je potrebné ich vykonat’ pred zrealizovanim zmeny
subjektu.

Clanok 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stilade s rozhodnutim o schvéleni ZoNFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’ o zmenu
a postupovat’ v sulade s ¢lankom 6 odseky 3 a7 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP. Pri
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
(elektronicky alebo inym sposobom podla ¢lanku 7 VP) alebo vyznaCenim Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ITMS2014+. Ak nie je Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu
oznamené podl'a predchadzajicej vety, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
prvy kalendarny deii mesiaca, ktory je uvedeny v tabulke €. 5 prilohy €. 2 rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP ako planovany mesiac Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,, a to bez ohl'adu na to,
kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii hlavnych
aktivit Projektu brani Vyssia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, po¢as ktorého trva Vyssia moc, sa
nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, priom vSak Realizacia hlavnych
aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zaklade oznamenia
Prijimatela o pominuti Vy$Sej moci zabezpe¢i Upravu harmonogramu Projektu uvedeného
v prilohe €. 2 rozhodnutia o schvaleni ZoNFP (Predmet podpory NEP). Postup podla tohto odseku
3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP
z dovodu Vyssej moci (odsek 6 pismeno b) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VP).
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4. Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tikonu alebo postupu, ktory realizuje podla tychto VP alebo na jeho zéklade sam
alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu
omeSkania Poskytovatela; v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujii lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu,
Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti
30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zatat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota
uvedena v predchadzajucej vete podita odo dila splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatel'om. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej financnej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 8 VP, a to
po dobu omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismeno a) a v pismene b)
vyssie predlzuje o ¢as omeskania Poskytovatel’a, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi byt ukoncena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych
aktov EU, t;j. do 31. decembra 2023.

5. Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku VysSej moci alebo po tom, €o sa o jej vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, a v pripade vzniku Vyssej
moci podla odseku 3 a/alebo skutocnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k jej vzniku, alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, datum
jej vzniku, alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4,, k comu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujicu
vznik Vys$Sej moci , alebo skuto¢nosti podla odseku 4,. Dorucenim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju U¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto Clanku, Prijimatel Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukaze skor$i vznik VysSej moci a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pisomne
akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych
hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit,
ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu ¢. 3 rozhodnutia o schvaleni ZoNFP a v tabulke &. 5 v prilohe ¢. 2
rozhodnutia o schvaleni ZoNFP (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho zhladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené vo VP
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
&lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu leh6t stanovenych tymito VP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijimatel si
v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deni po uplynuti tychto
lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) doslo
k uplynutiu lehdt stanovenych tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
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zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia
prvy kalendarny deni po uplynuti tychto lehot (prvy dent omeSkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o Vys$siu moc, Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik VysSej
moci z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade porusenia povinnosti vyplyvajlicich zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP
Prijimatel'om, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Vyss§ia moc, az do doby zaniku tohto pripadu; toto pismeno
b) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej
¢ast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia
Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
v ramci Projektu doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto
¢lanku;

¢) v pripade zacCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatelovi, osobam
konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom;

d) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na trovni poskytovatel'a
zo strany subjektov podl'a ¢lanku 18 odsek 1 VP a zistenia pocas prebichajiiceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju docasné pozastavenie poskytovania NFP,
bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om;

¢) vpripade, ak doslo kzaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluciteInej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neozndmene;j alebo protipravnej pomoci podl’a
¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala clenskému Statu pozastavit aktkol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlu€ite'nosti pomoci so spolo¢nym trhom;

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel’ méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym suvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, v primerane;j
lehote poskytnutej Poskytovatelom, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP
a Poskytovatel’ je opravneny vykonat' finan¢ntl opravu alebo v pripade uz vyplateného NFP je
Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak buda splnené podmienky
podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VP. Dorucenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, ddjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla VP a Prijimatel'ovi nevznika ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto clanku VP.
V pripade, ak Prijimatel’ vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak
boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 12 odseku 1 pismeno a) VP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne stvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked'Zze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené
vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to bez ohl'adu na zavazky, ktoré mézu v tejto suvislosti
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10.

1.

Cla
1.

Prijimatelovi vzniknit najmd v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi v ramci Projektu alebo
v stvislosti s nim (napr. s Dodavatel'mi). Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada,
poskytniat’ mu vsetku pozadovani nevyhnutntl sucinnost’ na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit’
pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su v zmysle rozpo¢tu Projektu zahrnuté
pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatela
podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VP. Z hl'adiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno b) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré su vzmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pismena d) a ) odseku 6 tohto
¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo
k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku pripadu VysSej moci, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajiicich sa Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
0 odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku,
pismeno a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje
o dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP.

V pripade zaniku Vys$s$ej moci podl'a odseku 6 pismeno b) tohto ¢lanku VP je Poskytovatel’ povinny
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

nok 15 UKONCENIE PROJEKTU

Projekt, realizovany na pravnom zaklade rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP, je moZné ukon¢it’
riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukoncenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim Obdobia Udrzatelnosti Projektu, ak sa
v ramci Projektu sleduje a

b) splnenim vSetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania platnosti a c¢innosti rozhodnutia
o schvaleni Ziadosti o NFP v zmysle bodu 6 vyroku rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP, ¢o
potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om.

K mimoriadnemu ukonc¢eniu Projektu dojde:

a) akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukonéenie Projektu druhou Stranou, a to
dnom akceptacie navrhu, alebo
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b) oznamenim Poskytovatel'a Prijimatelovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dovodu
porusSenia podmienok pre poskytnutie NFP, a to dilom dorucenia oznamenia alebo

c) oznamenim Prijimatela Poskytovatelovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z ddvodov
na strane Prijimatel’a, a to diiom dorucenia oznamenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit’ Projekt podla
odseku 3 pismeno b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojena
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti a tiez najma:

a) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu VP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde o Vyssiu moc;

b) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve;
za porusenie podmienok sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti
o NFP;

¢) porusenie povinnosti tykajucich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel’ Projektu,
ide najméd o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 14 VP, porusenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok
alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP;

d) porusenie povinnosti tykajicich sa obstarania tovarov, sluzieb aprac vramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v rozhodnuti o schvaleni ziadosti o NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikécii
postupu podla § 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie povinnosti sa vztahuje
najma na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstardvania vzmysle § 46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujicej sutaz
medzi UspeSnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzaC¢mi alebo vitaznym uchadzacom
a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktort
identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny orgén uvedeny v ¢lanku 18 VP
v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol
o poruseni zakona €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev
a ostatnych Ustrednych organov $tatnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu moze dojst kedykol'vek pocas ucinnosti rozhodnutia o
schvaleni ziadosti o NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho organu
alebo vnadvdznosti na vykonani kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany
Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu;

e) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo porusovanie skonStatuju aj
bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

f) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 6 VP, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU
bez ohl'adu na to, ¢i doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela podl'a
¢lanku 14 odsek 6 pismeno ¢) VP;

g) také poruSenie povinnosti Prijimatela v suvislosti s Projektom, ktoré je povazované
za Nezrovnalost' v zmysle vseobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze v pripade
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neodstranenia poruSeni povinnosti Prijimatela, ktoré boli doévodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide o dovod na mimoriadne ukonéenie Projektu zo strany
Poskytovatel’a;

h) opakované nepredloZenie ZoP v lehote podl'a &lanku 5 odsek 1 VP;
1) porusenie ¢lanku 16 odsek 1, ¢lanku 18 odsek 3 a ¢lanku 19 tychto VP;

j) vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny suhlas
Poskytovatel’a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, a to ani dodato¢ne;

k) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 3 VP;

5. Ak splneniu povinnosti Strany brani Vys§sia moc, je druha Strana opravnena mimoriadne ukon¢it’
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vys$s$ej moci uplynul aspon jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni.

6. Mimoriadne ukon¢enie Projektu podl'a odseku 3 pismeno a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatel’a vratit’ celu sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciela Projektu;
ak Realizacia aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych ciel'ov Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢ast’
NFP pomerne k nesplnenej Casti ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti,
ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych
ukonoch vykonanych podla odsek 3 pismeno a) tohto odseku.

7.V pripade mimoriadneho ukonéenia Projektu podl'a odseku 3 pismeno b) tohto ¢lanku je Prijimatel’
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ podla ¢lanku 16 VP. Vzhl'adom na to, ze ide o porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom
rozsahu podl'a ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podl'a § 31 odsek 7
druha veta zakona o rozpoctovych pravidlach, to znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane
sankcie, ako pri poruSeni financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismeno b) zakona
o rozpo¢tovych pravidlach. Sucasne zostavaju zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podla
svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Projektu, a to najmé pravo Ziadat’ vratenie poskytnutej
ciastky NFP, prava uvedené v bode 6. rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a d’alSie ustanovenia
VP podl'a svojho obsahu, ktoré Poskytovatel’ uvedie v oznameni. Stucasne zostavaji zachované
povinnosti Prijimatel’a zodpovedajice uvedenym pravam Poskytovatela.

8.  Prijimatel’ je opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podla odsek 3 pismeno c) tohto clanku
z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt v zmysle rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Ide preto o porusenie podmienok pre poskytnutie
NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnostou ich vratenia v celom rozsahu podl'a ¢lanku 16
VP, v dosledku ¢oho sa uplatni pri poruseni tychto podmienok postup podl'a § 31 odsek 7 druha
veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie,
ako pri poruSeni finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismeno b) zakona o rozpocétovych
pravidlach. Sucasne zostavaji zachované tie prava Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju
platit’ aj po skonceni Projektu, a to najmé pravo ziadat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava
uvedené v bode 6 rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a d’al$ie ustanovenia VP podl'a svojho
obsahu a sti¢asne povinnosti Prijimatel’a zodpovedajuce uvedenym pravam Poskytovatel’a.

9. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojich povinnosti v stuvislosti s Projektom
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie
povinnosti Prijimatel’a.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel’ je povinny:
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a)

b)

d)

2

h)

)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevy¢erpal podl'a podmienok tohto rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP, alebo ak nezuctoval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej
platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo
jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani;

vratit’ prostriedky poskytnuté¢ omylom; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porusenie povinnosti
znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona
o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom refundécie alebo na
uhrnni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezacétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani;

vratit NFP alebo jeho cCast, ak v stvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatela
alebo jeho zavinenie), a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde o poruSenie financnej
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; vzhl'adom
k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku VP, bude sa
na toto porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstardvania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok Verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VOj; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’

vratit' NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
odsek 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

vratit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to ustanovuju VP, alebo ak doslo
k mimoriadnemu ukonceniu Projektu v zmysle €lanku 15 VP; suma neprevySujica 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’;

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40
EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;

odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m) zdkona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiuje;

ak to urc¢i Poskytovatel’, vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol hodnotu
Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej ziadosti o NFP s odchylkou
presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to umerne so znizenim hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu. Sposob vypoctu sumy, ktorit ma Prijimatel
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
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neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NEFEP alebo jeho cCast’;

k) vratit' preplatok vzniknuty na zaklade z(c¢tovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim doplnujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VP je
Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za i¢tovné obdobie) podl'a odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit' Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi aj cez verejnti Cast’
ITMS2014+,prislusna sumu vynosu alebo Ccistého prijmu najneskdr do 16. januara roku
nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka,
resp. v ktorom bola G¢tovna zavierka overena auditorom a poziadat’ Poskytovatel’a o informaciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. ¢tu, variabilny symbol).
Poskytovatel’ zasle tuto informaciu Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii thrady Prijimatel’
uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny
vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as
v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az 10 tohto ¢lanku VP sa nepouziju. Ak
Prijimatel’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podla
odseku 1 pismeno a) az g) a pismeno j) tohto ¢lanku VP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni
NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 9 tohto ¢lanku VP vzt'ahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VP iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktort zagle
Prijimatel’ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku
Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej ¢asti ITMS2014+.Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku
NFP, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast uvedenti v ZoV do 60 dni odo dita doru¢enia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Den dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozny
s ditoch prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Ditom nasledujucim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ za&ina plyniit’ 60 ditova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zéklade zGctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit
najneskor spolu s predlozenim Doplnujtcich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia na
zaklade oznamenia o vysporiadani financnych vztahov. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni
Poskytovatel:

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, prislusnému spravnemu organu
(ak ide o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe rozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie
(ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 odsekov 2 - 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoc¢tovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho cCasti
formou platby na ucet alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so ziadostou o vratenie
finan¢nych prostriedkov.
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Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoc¢tového opatrenia vykona Prijimatel’ prostrednictvom
ITMS2014+.

Prijimatel’, ktory nie je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti
formou platby na ucet.

Vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na tcéet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci IMTS2014+ suvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tGéet vykonat’ prostrednictvom
prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [ITMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso v ITMS2014+) Prijimatel
vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného ITMS2014+
automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti sa
Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom ITMS2014+
v zmysle odseku 8 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpedit’ nasledovné:

a. Prijimatel udeli suhlas na tthradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso tym, Ze
podpise Mandat na inkaso; ak je v stilade s § 42 zékona o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP
alebo jeho Cast’ aj na ucet certifikacného orgénu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj
v prospech certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zdklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v banke, v ktorej
ma zriadeny Ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo jeho casti.

c. Mandat na inkaso udeleny Prijimatel'om neopraviuje Poskytovatel’a na automatické odpisanie
sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel'a. Mandat na inkaso bude vyuzity az na zéklade
prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatelom v ITMS2014+ aslazi na zjednodusenie
vysporiadania finan¢nych vztahov.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny
a.  bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi;
b.  predlozit Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
c.  vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 5 az 7 tohto ¢lanku VP; ustanovenia
tykajlice sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa predizi, ak nastana skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti zvlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zaviazok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finan¢né vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel’a vocCi Prijimatel’'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladavku.

Clanok 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
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1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov je povinny G¢tovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu na analytickych
uctoch v Cleneni podl'a jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej
forme® v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak Gétuje v stistave podvojného uctovnictva.

2. Zéaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit Udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulahcit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

3. Prijimatel’ uchovava a ochraiuje ¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku, evidenciu
podl'a odseku 2 tohto ¢lanku a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zdkonom
¢.431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

4. 'V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na u€ely zdokladovania
a preukazania skutoCnosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Clanok 18 KONTROLA/AUDIT

1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nim
poverené osoby;

c) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade s VP, sulad narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatela
a svisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu a dalSie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi vo VP. Kontrola
Projektu je vykonavana v stilade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najmi formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak
su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo
finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly, priCom Prijimatel’ je opravneny podat’
v lehote ur€enej opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam, k lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia®) a k lehote

3 Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsek. 2 pismeno. b) zdkona ¢. 431/2002 Z. z o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi ciastkovli spravu z kontroly/spravu
z kontroly. Poskytovatel' zasle ciastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly Prijimatelovi aj
v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky. Kontrola a audit st skon¢ené diiom zaslania
spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je skonCena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa
Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného
zretela, kontrola/audit je skonéena/skonéeny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najma zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost vynaloZzenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti VP az do uplynutia leh6t uvedenych v bode 6. rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 140
vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’
plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly
pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych c¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného
nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podla odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie navrh
spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto o0s6b zakladajicich Poskytovatela
pristapit’ k postupu prebiehajiiceho skimania podla Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel je
povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu a zaslat’ na vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajiucou kontrolu/audit v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
ana zaklade vyzvy Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’
a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie. .

Pravo Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo
0s0b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu
tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu. Pri vykonavani
kontroly/auditu si Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi
pravnymi predpismi a tymito VP, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov, pricom tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo
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jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti VP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najma za Gcelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ sthlasi s tym,
aby udaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sii¢astou systému ARACHNE
a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi
akékol'vek dopliujice informacie, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat’ v stivislosti s preSetrovanim
informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t uvedenych v bode
6. vyroku rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo
strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 18 VP. Stanovena doba podla prvej vety tohto odseku
moze byt automaticky predizena na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi v pripade, ak
nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 v§eobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRIJIMATELA A PLATBAM

1.

Na zéaklade vynimky zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Europskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020, verzie 2.1
zo dna 8.4.2020 (d’alej ako ,,Vynimka“) st systém zalohovych platieb opravneni vyuzivat vsetci
prijimatelia v ramci projektov financovanych z Eurdpskeho socialneho fondu, Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurdépskeho namorného a rybarskeho fondu.

Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne formou rozpoctového
opatrenia v stilade so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach na Prijimatel'om uréeny vydavkovy tcet
vedeny v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a). Prijimatel’ pri vedeni G¢tu Prijimatel’a a predkladani
Ziadosti o platbu postupuje v sulade so Systémom finanéného riadenia (¢ast’ Uty prijimatela —
Statna rozpoCtova organizacia, resp. prislusné ustanovenia k jednotlivym systémom financovania —
predfinancovanie, zalohova platba, refundacia).

Prijimatel’ po Zacati realiz4cie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) za vydavky, ktoré
vznikli v stvislosti s bojom proti negativnym dopadom spésobenym koronavirusom od 1.2.2020
maximalne do vysky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej vynimky sa maximalna vyska
zalohovej platby vypocita ako 40 % z celkového nenédvratného finanéného prispevku znizeného
0 uz poskytnuti ¢ast’ nenavratného finanéného prispevku systémom refundacie. Pri vypocte sa
nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu. Maximalnu vysku zalohovej platby je potrebné
prepocitat’ v pripade, ak ddjde k zniZeniu nendvratného finan¢ného prispevku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela,
postupuje sa v zmysle prislu$nej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu Prijimatela
rozpoctovym opatrenim sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Vsetky dokumenty (uc¢tovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznaéené podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatela; ak Statutarny organ Prijimatel’a splnomocni na podpisovanie ina
osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu priloZit' aj toto splnomocnenie; podpisy
Statutarneho organu mozu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.
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Jednotlivé systémy financovania sa mdézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systému refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych Prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme financného riadenia a vo Vyzve.

Ak do6jde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemodze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
oplatbu (pricbezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (zuétovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu Strany za
tymto Gcelom v rameci prilohy €. 3 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP identifikovali jednotlivé
typy vydavkov (rozpoctovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré konkrétne
vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych
systémov financovania sa predkladd Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) len za jeden z
vyuzitych systémov.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o dal$iu zalohova platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby). V dosledku mimoriadnej situacie v SR Poskytovatel’ moze
poskytnut’ d’alSiu zalohovu platbu aj bez predchadzajiceho schvalenia Ziadosti o platbu (z(¢tovanie
zalohovej platby), ak z administrativnych dovodov nemdze pristipit’ k spracovavaniu ziadosti
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby).

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatelom pomeme z kazdého tctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 odsek 1 pismeno c) tohto rozhodnutia, pricom vecne Neopravnené
vydavky Prijimatel” hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vyske 0,01 % zmaximalnej vysky NFP uvedeného
v Rozhodnuti o schvéleni Ziadosti o NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3
odsek 2 VP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a §33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnni
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroc¢eni sumy 40 EUR
vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav apovinnosti Stran tykajice sa systémov
financovania (platieb) st uréené Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Strany zavizny, ako
to vyplyva aj z ¢lanku 3 odsek 3 VP. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni, resp. prav a povinnosti Stran.

Na tcely tohto rozhodnutia sa za tthradu uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi moZze povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci
Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatela
voci Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika;

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi v zmysle pravnych
predpisov SR;

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctove]j organizacii) v sulade s § 87 zadkona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
»danovy poriadok*);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

¢) zapocitanie pohladavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Ob¢ianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

V pripade, Ze Dodavatel postupil pohl'adavku vo¢i Prijimatel'ovi tretej osobe v sulade s § 524 az
§ 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujtice postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavézku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava
na pohladavku Dodéavatela voci Prijimatelovi vstlade s § 15la az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v rimci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zédklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade zapocitania daiiového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) podl'a § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiuce zapocditanie danového nedoplatku (najmi potvrdenie
Finan¢ného riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v stilade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
o rozpoctovych pravidlach a pod.).

Strana 51 z 51



MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA N
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Zleps$enie materialno-technického vybavenia Hasi¢ského a zachranného zboru na zniZenie negativnych dopadov v
suvislosti so Sirenim COVID-19

Kéd projektu: ANA9

Kod ZoNFP: NFP310030ANA9

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 310030 - 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam

ovplyvnenym zmenou klimy
Konkrétny ciel 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 310030031 - 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Oblast intervencie: 087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr.
erézia, poziare, povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktar
na zvladanie katastrof

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti stvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS £ Predmet podpory 128
Tt 19.8.2020 14:22



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7881800000007000180023 Statna pokladnica 1.7.2020 30. 4. 2021
Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7881800000007000180023 Statna pokladnica 1.7.2020 30. 4. 2021
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5181800000007000260437 Statna pokladnica 1.7.2020 30. 4. 2021
- - s = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS Il (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj
2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj
3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj
4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj
5. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj
6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj
7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj
8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS

Predmet podpory
19.8.2020 14:22



5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 7
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 7.2020
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 1.2021

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 00151866

Hlavné aktivity projektu

1. 332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej

drovni

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
e 19.8.2020 14:22



6. Meratelhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0035

Cas trvania zasahu pri mimoriadnej udalosti

Merna jednotka: min

Cas plnenia: U - v ramci udrzatelnosti

ovplyvnenej zmenou klimy projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Priemer

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (10): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej urovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej irovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0135 Merna jednotka: pocet

Pocet aktivit zameranych na vycvik, vzdelavanie, Cas plnenia:

vymenu informdacii a skisenosti

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej drovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %%

P0178 Merna jednotka: pocet
Pocet koncepénych, analytickych a metodickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
materialov
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 00151866

* Kk

e

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Predmet podpory
19.8.2020 14:22



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0272 Merna jednotka: pocet
Pocet 0s6b zapojenych do opatreni zameranych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
na vymenu informacii, skiisenosti, vzdelavanie a
vycvik Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0401 Merna jednotka: pocet

Pocet subjektov so zlepsenym vybavenim Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
intervenénymi kapacitami.

Celkova cielova hodnota: 8,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (10): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit 8
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej irovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0536 Merna jednotka: pocet

Pocet zahrani¢nych subjektov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

P0557 Merna jednotka: pocet

Pocet zariadeni na eliminaciu rizik suvisiacich so Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zmenou klimy

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

* Kk
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310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Predmet podpory 528
19.8.2020 14:22



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

P0688 Merna jednotka: EUR

Znizenie materialnych §kod posilnenim Cas plnenia: U - v rdmci udrzatelnosti
intervenénych kapacit projektu

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej urovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCVO1 Merna jednotka: EUR

Hodnota zakupenych osobnych ochrannych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
prostriedkov

Celkova cielova hodnota: 5993 294,1500
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 5993 294,15
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

PCV03 Merna jednotka: EUR

Hodnota liec¢iv zakupenych v stvislosti s Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
testovanim a lie€bou COVID-19

Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémoy, sluzieb a posilnenie interven¢nych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej irovni

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

PCV06 Merna jednotka: pocet

Osobné ochranné prostriedky Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1852 176,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IéO): 00151866

* Kk
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310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment
mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej drovni
Cielova hodnota

332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervencnych kapacit 1852176
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej Grovni

Predmet podpory 628
19.8.2020 14:22



Kod: PCV10 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Podpora testovacich kapacit na diagnostikovanie Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
a testovanie ochorenia COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (160): 00151866
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit pre manazment

mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych kapacit 0
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokalnej a regionalnej trovni

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0035 Cas trvania zasahu pri mimoriadnej min 0,0000 Ano N/A Priemer

udalosti ovplyvnenej zmenou klimy

P0135 Pocet aktivit zameranych na vycvik, pocet 0,0000 Nie PraN Sucet
vzdelavanie, vymenu informacii a
skusenosti

P0178 Pocet koncepénych, analytickych pocet 0,0000 Nie UR Sucet

a metodickych materialov

P0272 Pocet 0s6b zapojenych do opatreni pocet 0,0000 Ano PraN Sucet
zameranych na vymenu informacii,
skusenosti, vzdelavanie a vycvik

P0401 Pocet subjektov so zlepsenym pocet 8,0000 Nie UR Sucet
vybavenim intervenénymi kapacitami.

P0536 Pocet zahrani¢nych subjektov pocet 0,0000 Ano N/A Sucet

P0557 Pocet zariadeni na eliminaciu rizik pocet 0,0000 Nie UR Sucet
sUvisiacich so zmenou klimy

P0688 Znizenie materialnych $kod EUR 0,0000 Ano UR Sucet
posilnenim intervencnych kapacit

PCVO1 Hodnota zakupenych osobnych EUR 5993 294,1500 Nie N/A Sucet
ochrannych prostriedkov

PCV03 Hodnota lie€iv zakupenych v EUR 0,0000 Nie N/A Sucet
suvislosti s testovanim a liecbou
COVID-19

PCV06 Osobné ochranné prostriedky pocet 1852 176,0000 Nie N/A Sucet

PCV10 Podpora testovacich kapacit na pocet 0,0000 Nie N/A Sucet

diagnostikovanie a testovanie
ochorenia COVID-19

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS 2 Predmet podpory 728
Tt 19.8.2020 14:22



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 11150 993,07 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Typ aktivity: 33231003003 - A. Optimalizacia systémov, sluzieb a posilnenie intervenénych 11150 993,07 €
kapacit pre manazment mimoriadnych udalosti na lokélnej a regionélnej Grovni
Hlavné aktivity projektu: 1. 332ANA900001 - Optimalizacia systémov, sluZieb a posilnenie interven¢nych kapacit 11150 993,07 €
pre manazment mimoriadnych udalosti na lokéalnej a regionalnej Grovni
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-Zasoby 4664 426,16 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 6 486 566,91 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 1791440 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Podporné aktivity: 1. 310ANA9P0001 - Podporné aktivity 1791440 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 1791440 €

8.2 Rozpocty partnerov

Nezaevidované

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 11168 907,47 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku: 11168 907,47 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €

Predmet podpory 8z8
19.8.2020 14:22



Priloha ¢. 3 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku - Rozpocet Projektu

OPERACNY PROGRAM Ex::’s':ys"::a unia
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regionalneho rozvoja

= o

MINISTERSTVO

UTRA
SLOVENSKE] REPUBLIKY

Nazov Ziadatel’a:

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Nizov projektu:

ZlepSenie materidlno-technického vybavenia Hasi¢ského a zachranného zboru na znizenie negativnych dopadov v stvislosti so §irenim COVID-19

Kéd ZoNFP v ITMS2014+:

NFP310030ANA9

Podrobny polozkovity rozpis vydavkov rozpoctu projektu ziadatel’a:

Schvilené celkové . & vyd Schvilené celkové . 6 vvd Systém financovania vydavku
P& Nézov vidavku Sy chvilené celkové opravnené vydavky |Schvilené celkové opravnené vydavky s Pozndmka (predfinancovanie/zdlohova
bez DPH [EUR] DPH [EUR] PP
platba/refundacia)
Hlavné aktivity projektu
Aktivita
01.1 |Jednorazové OOPP - Cast’ 1 112 - Zasoby 345324933 4143 899,20 zalohova platba/refundacia
01.2 |Jednorazové OOPP - Cast’ 2 112 - Zasoby 165 326,70 198 392,04 zalohova platba/refundacia
013 Protlchemlckry plyfl'o'tesny ochranny oblek 022 - Samostatné k’m}ltel né Yem a stibory 1 054 956.24 1 265 947.49 predfinancovanie
na opakované pouzitie hnutel'nych veci
022 - S tatné hnutel'né veci a sub.
01.4 [Ochranna protichemicka maska amostatne ,ny N YeCl asubory 320 879,52 385 055,42 predfinancovanie
hnutelnych veci
01.5 [Dezinfekéné prostriedky 112 - Zasoby 102 954,72 123 545,66 zalohova platba/refundacia
Igelitové zatahovacie alebo zipsovacie
01.6 |vrecia na likvidaciu kontaminovanych 112 - Zasoby 22999,01 27 598,81 zalohova platba/refundacia
OOPP
Mechanicky tlakovy rozprasovac pre
01.7 [dezinfekciu a dekontaminaciu ploch a 112 - Zasoby 9 096,00 10915,20 zalohova platba/refundacia
povrchov
01.8 Uzatvar-atelny p lastovy barel na 112 - Zasoby 18 530,00 22 236,00 z4lohova platba/refundécia
kontaminované OOPP
01.9 [Spotrebny material 112 - Zasoby 21 699,37 26 039,25 zalohova platba/refundacia
iln4 inacn4 j 022 - S tatné hnutel'né veci a sub.
01.10 Mob}lna dekontaminacna jednotka s amostatné ’n},l elne vect a subory 156 885,33 188 262,40 z4lohova platba/refundécia
napliiou hnutelnych veci
Transportné prostriedky pre osoby s X . L
022 - S: tatné hnutel b
01.11 |vysokonebezpecnou ndkazou a systémy amostaine ’n}1 eme Yem asubory 100 133,33 120 160,00 zalohova platba/refundacia
e s . . hnutel'nych veci
okamzitej izolacie pacienta
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Prenosné ruéné zariadenia na vyrobu

hnutelnych veci

01.12 |studenej hmly pre dezinfekciu predmetov a 112 - Zasoby 93 166,67 111 800,00 zalohova platba/refundacia
povrchov s dezinfekénym pripravkom
022-S tatné hnutel'né iasib
01.13 | Systém priestorovej dezinfekcie Amostaine nuteine vee a subory 244 560,00 293 472,00 predfinancovanie
hnutelnych veci
i y praci stroj a pri g 22 - tatné hnutelné veci a st
01.14 Prlemys'eln}:gram stroj a priemyslovy 0 Samostatné ’n}l el'né Yec1 a stibory 562 386.67 674 864,00 predfinancovanie
bubnovy susi¢ hnutelnych veci
i adané ilné ické 022-S tatné hnutel'né iasib
0115 Dla.l’kow‘) ovladané moblhlle tech.mcke amostatné 7111'1 elne veci a sibory 2274 186,67 2729 024,00 predfinancovanie
zariadenia (roboty) na dezinfekciu hnutelnych veci
22 - tatné hnutel'né i {
01.16 | Dezinfekené brany 022 - Samostatné hnutefné veci a siibory 691 484,67 829 781,60 predfinancovanie

Riadenie projektu

Projektovy manazér - interny (pracovna

Mzdové vydavky (vratane odvodov) su v
stlade s finanénym limitom hrubej mzdy
pre pracovni poziciu Projektovy manazér,

Sumarizacia

Schvilené celkové opravnené vydavky | Schvalené celkové opravnené vydavky | Podiel podpornych aktivit z hlavnych

bez DPH [EUR]

Pozn. 1: Pocet riadkov tabulky prijimatel’ uvedie podl'a potreby.

s DPH [EUR]

aktivit [%]

0,160652956

02.1 Zmluva) 521 - Mzdové vydavky 17 914,40 17 914,40 - interny (pracovna zmluva) uvedenym v
Prirucke k opravnenosti vydavkov pre
dopytovo orientované projekty OPKZP.

Riadenie projektu SPOLU 17 914,40 17 914,40

Informovanie a komunikicia

03.1 |Docasny putac 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00

03.2 |[Stala tabula 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00

03.3 |Plagat 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00

03.4 |Publikovanie ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby 0,00 0,00

Informovanie a komunikacia SPOLU 0,00 0,00

Pozn. 2: Realizaciu riadenia projektu nie je mozné kombinovat viacerymi spésobmi. To znamena, Ze prijimatel’ je povinny vybrat’ vyluéne len jeden typ vydavku vo vzt'ahu k riadeniu projektu (prislusni poziciu projektového manazéra).
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Pozn. 3: Prijimatel’ poradové ¢islo uvadza v nadvdznosti od prvej hlavnej aktivity a pokracuje v ¢islovani az k podpornym aktivitam projektu.
Pozn. 4: Prijimatel’ uvedie ku kazdému vydavku systém financovania, ak uplatiiuje vietky tri systémy financovania.

Pozn. 5: Finan¢né a percentualne limity pre vzorovo predvyplnené vydavky, ktoré st uvedené v Casti ,,Podporné aktivity projektu (nepriame vydavky), ako aj d’alsie limity s vizbou na hlavné aktivity projektu (priame vydavky) su definované vo verzii platnej Prirucky
k opravnenosti vydavkov pre dopytovo orientované projekty OP KZP, uvedenej vo Vyzve v ¢ase podania Ziadosti o NFP.

Celkovy rozpocet projektu Ziadatel’a:

SKkui , Ziadané celkové opravnené | Schvalené celkové opravnené |[Schvilené celkové opravnené vydavky s
upina vydavkov . ,
vydavky s DPH [EUR] vydavky bez DPH [EUR] DPH [EUR]
Hlavné aktivity projektu
022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutel'nych veci 6486 566,91 5405 472,43 6486 566,91
112 - Zasoby 4669 050,16 3887 021,80 4664 426,16
SPOLU Hlavné aktivity 11 155 617,07 9 292 494,23 11 150 993,07
Podporné aktivity projektu
521 - Mzdové vydavky 17 914,40 17 914,40 17 914,40
SPOLU Podporné aktivity 17 914,40 17 914,40 17 914,40
AKTIVITY SPOLU 11 173 531,47 9 310 408,63 11 168 907,47
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Priloha ¢. 3 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku - Rozpocet Projektu

Q

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurépska unia
Eurépsky fond
regionalneho rozvoja

v

MINISTERSTVO
VNUT
SLOVENSKE] REPUBLIKY

RA

Vypocdet pro-rata
Pomer MRR:VRR v ramei OP KZP 2014 - 2020 | 95,81 : 4,19
Celkové opravnené vydavky Prijimatel’
: Ostatné subjekty . , .
i i X Zdroje % .. . , Sukromny sektor mimo
Nérodné zdroje Pro-rata Spolu SRO verejnej sprévy, VUC, schém Et);\tnej pomoci
Zdroj EU* obec, MVO
SRO Stémy rozpotet* Prijimatel’/partner Total 11 168 907,47320000 11 168 907,47320000 11 168 907,47320000
prijimatela EU 9 094 841,36000000 9 094 841,36000000 9 094 841,36000000
81,43% 14,38% 0.00% 4.19% SR** 1 606 088,89000000 1071 098,22000000 536 107,55000000
,00% ,19%

(95,81 % zo 100,00 %) 100,00% Prijimatel’ 0,00000000 534 990,67000000 1069 981,34000000
(85,00 % z 95,81 %)l (15,00 % z 95,81 %) (0,00 % z 95,81 %) (4,19 zo 100,00 %) Ccov 10 700 930,25000000 10 700 930,25000000 10700 930,25000000

*z dovodu dodrzania maximélnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrihlené nadol a
percento SR nahor pro-rata 467 977,22000000 467 977,22000000 467 977,22000000

Celkové opravnené vydavky

Total kontrola

11 168 907,47000000

11 168 907,47000000

11 168 907,47000000

**zaokrithlené nadol

Narodné zdroje
Ost‘atné Zdroi EU* Z mJ " Pro-rata Spolu
subje.kty.' o) Stétny rozposet* Pl'ljll]lilrtel /partner
verejnej prijimatela
sprfivy, 81,43% 9,59% Partner prijimatel’a
VUC, ) -

4,79% 4,19% Zdroje . statné subjekty i ¢ i
obec, (95,81 % 70 100,00 %) ° ° 100,00% ! $RO verejnej sprivy, VUC, S;:ilm:ti:::toilﬁ?
BIYO obec, MVO P

(85,00 % z 95,81 %)l (10,00 % z 95,81 %) (5,00 % z 95,81 %) (4,19 zo 100,00 %) Total 0,00000000 0,00000000 0,00000000
*z dovodu dodrzania maximélnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrihlené nadol a
percento SR nahor EU 0,00000000 0,00000000 0,00000000
SR** 0,00000000 0,00000000 0,00000000
Celkové opravnené vydavky Partner prijimatel’a 0,00000000 0,00000000 0,00000000
Sikromny Narodné zdroje Prorata Soolu cov 0,00000000 0,00000000 0,00000000
Se'f‘m' Zdroj EU* Stétny rozpodet* Prijimatel’/partner P pro-rata 0,00000000 0,00000000 0,00000000
;‘:l‘:‘l‘:l prijimatePa Total kontrola 0,00000000 0,00000000 0,00000000
Stitnej 81,43% 4.80% 9.58% 4.19% **zaokrihlené nadol
s (95,81 % zo 100,00 %) 100,00%
(85,00 % z 95,81 %)l (5,00 % z 95,81 %) (10,00 % z 95,81 %) (4,19 zo 100,00 %)
pzrizzfjggz(ir;::ua maximalnej miery financovania zdroja EU bolo percento pre zdroj EU zaokrahlené nadol a Prijimatel’ + Partner prijimatela
Lroie Ostatné subjekty Sukromny sektor mimo
SRO verejnej spravy, VUC, Y

obec, MVO

schém Statnej pomoci

EU

9 094 841,36000000

9 094 841,36000000

9 094 841,36000000

SR

1 606 088,89000000

1071 098,22000000

536 107,55000000

Prijimatel’ +
Partner prijimatel’a

0,00000000

534 990,67000000

1069 981,34000000

Total COV

10 700 930,25000000

10 700 930,25000000

10 700 930,25000000




Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného prispevku — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon

0 VO©)

Q@

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurdpska unia
Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja

MINISTERSTVO
VNUTRA

[E2] -

SLOVENSKE| REPUBLIKY

Tato Priloha rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku sluzi na urCovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo
jeho Casti, alebo ex ante finan¢né opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky
percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked” konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajtcich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s ohladom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Zze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avSak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude urcend finanéna oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajicej pod zakon o VO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu z poruseni
uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali rieSit’ v stulade so zasadou proporcionality a podl'a mozZnosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vyska finanénej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sit’aznych podkladoch

NedodrZanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zékona o VO

Verejny obstaravatel! neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného
obstaravania publikacnému tradu a UVO podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik do
vestnika UVO podla § 23 ods. 1 zakona o VO v pripade podlimitnej
zakazky bez vyuzitia elektronického trhoviska.

Pre toto porusenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla zdkona o VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,

100 %

V pripade nadlimitnych zakaziek,
v ramci ktorych nebolo oznamenie
zverejnené v uradnom vestniku
EU, ale zadavanie zakazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
UVO sa uplatituje finanéna oprava
25 %.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel zverejnil

! Oznagenie ,,Verejny obstaravatel* sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a osobu v zmysle § 7 zakona o VO
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nakolko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov
sucasne nedodrzi povinnost adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podl'a § 58 zakona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie alebo nezverejnenie zakazky s nizkou
hodnotou nad 5 000 EUR na webovom sidle prijimatela alebo inom
vhodnom webovom sidle.

vyzvu na predkladanie ponuk
k zakazke s nizkou hodnotou nad
5000 EUR na svojom webovom
sidle, ale nezaslal informaciu
o tomto zverejneni na osobitny
mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené¢  rozdelenie
zakazky alebo nedovolené
predmetov zdkaziek

predmetu
spajanie

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zaddvania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlédsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodéavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), Co moze obmedzit hospodarsku stitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazdu
zrozdelenych zékaziek, ktora
nebola zverejnena pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.

25 % v pripade zékaziek v ramci

ktorych bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v uradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:

vpripade  zdkaziek, v ramci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitne; zakazky, ale
zadavanie = zakazky  snizkou
hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatel’a a informacia

o zverejneni zaslana na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;

Strana 2 z 23




Uplatiiuje sa na takll z rozdelenych
zakaziek, v ramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnejSi postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do
PHZ.

10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovolené¢ho spéajania
roznorodych zékaziek

NedodrZzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predkladanie pontk

NedodrZzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o Gi¢ast?

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast’)
bola kratSia ako limit ustanoveny zakonom

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predlozenie ponuk v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak zddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

25 % v pripade, ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zakonnej lehoty

10 % v pripade ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
ze povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiuje  uplatnenie 5%
finan¢na oprava.

2 Lehoty su stanovené pre uzsiu siitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa pre
verejni sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitnych zékaziek)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut'azi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finan¢nej opravy je uvedena v stlpci ,,Vyska
finan¢nej opravy®, pricom kone¢nu sadzbu financnej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finanénej opravy je mozné brat’ v ivahu zmieriiujice faktory
vztahujiuce sa  k Specifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajuce v doruceni sitaznych
podkladov)

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

10 % vpripade, ak Iehota
na prijimanie Zziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

5 % vpripade, ak Iehota
na prijimanie Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami)

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti
o ucast)) bola predlzena, priCom verejny obstaravatel’ nezverejnil tuto
skutocnost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
Tato sadzba mdze byt zniZzena na
5 % podl'a zavaznosti

- prediZenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- predizenia lehoty na Ziadosti o
ucast®
Pripady neopraviujice pouzitie | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %

rokovacieho konania so zverejnenim

zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zakona o VO.

Tato sadzba modze byt zniZzena
na 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

3 Lehoty su stanovené pre uzsiu siitaz a rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana 4 z 23




Zadavanie zékaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostato¢né

Verejny obstaravatel’ zada zakazku v oblasti obrany a bezpecnosti
prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacicho konania bez

100 %

7 zdovodnenie nezverejnenia zakazky zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov | Tato sadzba modze byt zniZena
opodstatnené. na 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti
Neurcenie: Podmienky tcasti st uvedené iba v sttaznych podkladoch a/alebo | 25 %
- podmienok ucasti v oznameni, | podmienky ucasti publikované v oznameni nie st v sulade s
resp. vo vyzve na predkladanie | podmienkami ucasti podla sitaznych podkladoch a/alebo kritéria na | Tato sadzba modze byt zniZena
pontk, vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie si uvedené v | na 10 % alebo 5 % ak podmienky
8 - kritérii na vyhodnotenie ponuk | oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo ked’ v sut'aznych podkladoch | ucasti/kritéria na vyhodnotenie
(a vah kritérii) v oznameni, | absentujui pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii | ponik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | st upravené nedostato¢ne, neurcito a pod.* (alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk alebo v sutaznych pontk v sutaznych podkladoch)
podkladoch ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponik z d6évodu nezakonnych podmienok ucasti a/alebo
9 vyhodnotenie ponuk stanovené | kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo | Tato sadzba moéze byt znizena
v sutaznych pokladoch alebo oznameni | v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadent1 | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
spolo¢nost’ alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost’ | od zavaznosti porusenia
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.
Podmienky Ucasti nesuvisia anie st | Urenim minimalnych poZziadaviek pre zékazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchadzadov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba modze byt znizena
prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti i porusenia
Technické  Specifikdcie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpe€ia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sut'azi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moéze byt zniZena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia
12 Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %

nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
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informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej
ponuky. *

Tato sadzba modze byt zniZzena
na 5 % v zavislosti od zavaznosti
porusenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajiica hodnota prac je
predmetom 100 % financna oprava

13

Porusenie povinnosti’ zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie su intelektualne;
povahy, bezne dostupnych na trhu,
prostrednictvom elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podl'a § 96 az 99 zakona o VO, ak
ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzby, ktoré nie st
intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie
pouzil postup podla § 9 ods. 9 zakona o VO (zékazka s nizkou
hodnotou) alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona o VO (podlimitna
zakazka bez vyuzitia elektronického trhoviska).

5 %.

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok tcasti po otvoreni
pontuk/ziadosti o ucast’, co malo za

Podmienky ucasti boli upravené pocCas vyhodnotenia splnenia
podmienok  Uc€asti, C¢o malo za  nasledok  prijatie

25 %

v rozpore s podmienkami i¢asti
uvedenymi v ozndmeni a sutaznych

kritéria na vyhodnotenie ponuk.

14 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Uprava podmienok ti¢asti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené polas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vyltcenie
15 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
Vyhodnocovanie ponuk Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
16 uchadzacov/ziadosti o Gcast’ zaujemcov | vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky tcasti alebo neboli dodrzané

4 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctzsko) a vec C-299/08 (Eur6pska komisia / Francuzsko)
5 Povinnost’ zadévania podlimitnych zdkaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zakona

o VO.
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podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
pontk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sut'aznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim a
sut'aznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestvisia s kritériami na vyhodnotenie ponik uvedenymi v
oznameni/sutaznych podkladoch

Tato sadzba mdze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba

25 %

Tato sadzba modze byt zniZzena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti poruSenia

17 niektorym zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni
Verejny obstaravatel’ porusil povinnost' podla § 33 ods. 6 zékona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti
Modifik4cia (zmena) ponuky pocas Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponuk (zmenit)) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk
18 Tato sadzba moéze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti poruSenia
Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel' rokuje | 25 %
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
19 podstatnej modifikacii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moéze byt zniZena

v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch.

na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti poruSenia
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V ramci rokovacieho konania so
zverejnenim nastala podstatna

V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky
boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na

25 %

alebo iradnym organom’

20 | modifikacia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt zniZena
uvedenych v oznameni alebo spiat’ podmienky oddvodiujiice pouzitie rokovacicho konania so | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
v sutaznych podkladoch® zverejnenim od zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstardavanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
21 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zaujmov Konflikt zaujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a | 100 %
22 uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym stdnym

Realizicia zakazky

23

Podstatna zmena casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti ¢astiam
obchodnych podmienok uvedenych
v oznameni alebo v sutaznych
podkladoch’

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikdcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o ,,podstatni* zmenu.
8

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zakona o VO

25 % z ceny zmluvy
plus
hodnota dodato¢nych vydavkov

z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy

¢ Limitovany stupefi flexibility moZe byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zékazke aj po jej zadani i ked’ takato moZznost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementéciu nie su stanovené jasnym a presnym sposobom v ozndmeni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takdto moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnd ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

1.
2.
3.
4.

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucastou povodnej zékazky, tak by sa zcastnili zdkazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodnej zékazke;
zmeny umozinuje zadanie zékazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré pévodne zakazka neobsahovala;
modifikacia zmeni ekonomicka rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktorti povodna zakazky neumoziovala.

7 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zaujmov)
8 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctzsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815
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Znizenie rozsahu zdkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zakonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky, priCom znizenie rozsahu zakazky bolo
podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

Hodnota znizenia rozsahu
Plus

25 % zhodnoty koneéného

a/alebo doplnujuce prace alebo
sluzby boli zadané v rozpore

s podmienkami uvedenymi

v ustanoveni § 58 pism. c)
alebo i), 1°

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie | rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
sluzby a nizsie ako 15 % v pripade zédkaziek na stavebné prace, zakazky je podstatné)
24 2. 25% v pripade, ak potreba znizenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat a zniZzenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a zarovein
povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva obsahuje
jasné, presné a jednoznacné podmienky jej Upravy, vratane Upravy
ceny.
Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vdzbe na zmluvni cenu.
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zékazka bola zadana v sulade s relevantnymi ustanoveniami | 100 %  hodnoty  dodatocnej
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né zékazky na | zdkazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v stlade so zakonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, Ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouzitia rokovacieho splnené podmienky na pouZitie priameho rokovacieho konania. hodnoty préac/tovarov/sluzieb
) konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach
> priameho rokovacieho konania, nepresahuyjit 20 % z hodnoty

povodne] zakazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu  nadlimitnej zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena

% Vid poznamku pod ¢&iarou &. 8
10 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané
za ,nepredvidanil okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemézu byt kompenzované hodnotou zruSenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek

Porusenie povinnosti pouzit’ pri

verejnej sitazi, uzsej sutazi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicka aukciu —nadlimitna,

26 R .

podlimitna zakazka na dodanie tovaru

(resp. podlimitna zakazka bez vyuzitia

elektronického trhoviska pri tovaroch

bezne dostupnych na trhu'")

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v stilade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba modze byt zniZzena
na 5 % podl'a zavaznosti

' Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne za¢até po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nendvratného finan¢ného prispevku — Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov
obstaravania pre zakazky vyhlasené podla zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,ZVO*)

. Eurépska uni MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM Eﬁogsfys m:du A ,—
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regionalneho rozvoja VNUTRA

SLOVENSKE| REPUBLIKY

Tato Priloha rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného financného prispevku sluzi na ur¢ovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo
jeho casti, alebo ex ante finanéné opravy v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSsetky percentualne
sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajticich sa obstaravania zakaziek nespadajiacich pod ZVO
(tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP), bude toto porusenie s oh'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najblizSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia
bude uréena naleziaca finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a ZVO, avsak na tento
postup v zmysle pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 %
z hodnoty opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial' dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod ZVO nie je mozné priradit’ k Ziadnemu
z poruseni uvedenych v tejto prilohe, zistenia nedostatkov by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi nedostatkov
uvedenymi v prilohe, pricom vyska finanénej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zdvaznosti porusenia.

C. | Ndazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vys$ka financnej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel'? neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle ZVO obstaravania publika¢nému tiradu a Gradu podla § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zakaziek,
Verejny obstaravatel neposlal vyzvu na predkladanie pontk na | v ramci ktorych nebolo oznamenie
1 zverejnenie do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez zverejnen¢ v uradnom  vestniku
vyuzitia elektronického trhoviska. EU, ale zadavanie zdkazky bolo
korektne zverejnené vo vestniku
Pre toto porusenie sa vztahuju aj vsetky pripady, ked verejny | UVO sa uplatiiuje finanéna oprava
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti | 25 %.

postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamena

12 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vztahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 9 ZVO a osobu v zmysle § 8 ZVO
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nedodrzanie postupov povinnosti zverejilovania zakazky, nakolko
verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov stéasne
nedodrzi povinnost’ adekvatneho zverejnenia zadavania zékazky. Tieto
pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle
§ 1 ods. 2 az 13 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim
podla § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouzitie,
nezverejnenie zakazky snizkou hodnotou nad 30 000 EUR
na webovom sidle prijimatela a nesplnenie si povinnosti zaslat’
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko(@vlada.gov.sk alebo nezverejnenie zakazky nad 100 000
EUR vyhlasenej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného financ¢ného
prispevku.

Verejny obstaravatel’ nespravne zaradil predmet zakazky pod sluzby
uvedené v prilohe ¢. 1 k ZVO, na zaklade ¢oho nedodrzal postupy
zverejiiovania.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni aj
v pripade, 7e zakazka
na poskytnutie sluzby bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
kzdkonu oVO amalo ist
o nadlimitni  alebo podlimitna
zakazku, ale verejné obstaravanie
bolo vyhlasené ako zakazka
snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatel’a a informacia
o zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@yvlada.gov.sk

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni
v pripade, ak prijimatel’ zverejnil
vyzvu na predkladanie ponuk na
svojom webovom sidle, ale
nezaslal informaciu o tomto
zverejneni na osobitny mailovy
kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk (tyka
sa zakaziek snizkou hodnotou
a zakaziek vyhlasenych osobou,

ktorej verejny obstaravatel’
poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov z NFP).
Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu | 100 % - vztahuje sa na kazdu
zakazky alebo nedovolené spajanie | postupu zaddvania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania | zrozdelenych zakaziek, ktora

predmetov zakaziek

podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni zakazky
na stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo
za nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti ZVO.

nebola zverejnend pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk.
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Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky rozdelil predmet zdkazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zakazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu zadavania
nadlimitnej zakazky, resp. ak namiesto vyhlasenia podlimitnej
zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2 zakazky
s nizkou hodnotou, ¢im sa vyhol postupu zadavania podlimitne]
zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil pravidla podl'a Metodického pokynu
CKO ¢. 12 alebo Metodického pokynu CKO ¢. 14, ked’ namiesto
zakazky zadavanej osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytol 50 %
amenej finanénych prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
realizoval 2 zékazky v hodnote do 100 000 eur, resp. namiesto zakazky
s nizkou hodnotou nad 30 000 eur, realizoval 2 zakazky do 30 000 eur.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zakazku napr. na
dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zékazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd krealizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (pricom zakazka nie je rozdelena na
Casti), Co moze obmedzit hospodarsku stitaz a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

25 % v pripade zakaziek, v ramci

ktorych  bol obideny postup
zadavania nadlimitnej zakazky
(ateda vramci nich nebolo

zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO:
v pripade zékaziek, v rdmci
ktorych  bol obideny postup
zadavania  nadlimitnej  alebo
podlimitnej zakazKy, ale
zadavanie zdkazky s nizkou
hodnotou bolo korektne
zverejnené na webovom sidle
prijimatel’a a informacia
o zverejneni zasland na mailovy
kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk;
Uplatiiuje sa na taku z rozdelenych
zakaziek, vramci ktorej bol
nedovolenym rozdelenim obideny
prisnej$i postup vo verejnom
obstaravani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup  zaddvania  nadlimitnej
alebo podlimitnej zdkazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych sluzieb,
ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do
PHZ.
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10% sa wuplatni v ostatnych
pripadoch nedovoleného spajania

roznorodych  zakaziek,  ktoré
mohlo obmedzit hospodarsku
sutaz

NedodrZzanie minimalnej  zakonnej

lehoty na predkladanie pontk

NedodrZzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie Ziadosti o ucast™

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie ziadosti o Gcast’)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom.

Verejny obstaravatel’ skratil lehotu na predloZenie ponuk v zmysle
§ 66 ods. 2 pism. b) ZVO, avSak z dovodu nezverejnenia predbezného
oznamenia v lehotach uvedenych v zakone nebol opravneny na toto
skratenie.

25 % v pripade, ze skratenie lehoty
bolo rovné alebo vicsie ako 50 %
zo zékonnej lehoty.

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zékonnej lehoty.

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit’ az
na hodnotu 2%, pokial’ sa ma za to,
7e povaha a zavaznost’ nedostatku
neopodstatiuje  uplatnenie 5%
finan¢nej opravy.

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sutazné podklady (vztahuje sa na
verejni sutaz, sutaz navrhov alebo
podlimitné zakazky bez vyuzitia
elektronického trhoviska)

Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi vo verejnom
obstaravani.

Zakladna sadzba finangnej opravy je uvedena v stipci ,,Vyska
finan¢nej opravy“, pricom kone¢ni sadzbu finan¢nej opravy je
potrebné ur€it’ na individualnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
vysky finan¢nej opravy je mozné brat’ v uvahu zmieriiujuce faktory
vzt'ahujuce sa k $pecifickosti a komplexnosti zakazky
(administrativne zat'aZenie, tazkosti spocivajice v doruceni sitaznych
podkladov). V pripade, Ze sitazné podklady boli az do uplynutia
lehoty na predkladanie pontik zverejnené v profile

25 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami).

10 % vpripade, ak lehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 60 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami).

13 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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a verejny obstaravatel k nim poskytol bezodplatne neobmedzeny,
uplny a priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov,
finan¢na oprava sa neuplatiuje.

5 % vpripade, ak Iehota na
prijimanie  Ziadosti o sutazné
podklady je menej ako 80 % lehoty
na predlozenie ponuk (v sulade
s prislusnymi ustanoveniami).

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti
o tcast) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tiito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo

10 %
tato sadzba mdze byt znizena na 5
% podla zavaznosti.

- predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
ucast™
Neopravnené pouzitie rokovacicho | Verejny obstaravatel zada zdkazku na zdklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so zverejnenim zverejnenim, avsak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podl'a
dotknutych ustanoveni ZVO. tato sadzba moéze byt znizena
na 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.
Neopravnené  pouzitie  priameho | Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zaklade priameho rokovacieho | 100 %
rokovacieho konania konania, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni ZVO.
Zadavanie zékaziek v oblasti obrany | Verejny obstaravatel zada zékazku v oblasti obrany a bezpec¢nosti | 100 %

a bezpecnosti - nedostato¢né
zdovodnenie nezverejnenia zakazky

prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacicho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatneng.

tato sadzba moéze byt znizena
na 25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti.

Neurcenie:

- podmienok ucasti v oznameni,
resp. vo vyzve na predkladanie
ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni,

Podmienky ucasti su uvedené iba v sutaznych podkladoch, ktoré nie
su zverejnené v profile, ¢im nie je poskytnuty bezodplatny,
neobmedzeny, uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky ucasti
publikované v oznameni nie su v sulade s podmienkami Gcasti podla
sut'aznych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane
vahovosti nie st uvedené v oznameni/sitaznych podkladoch a/alebo

25 %

tato sadzba moze byt zniZena
na 10 % alebo 5 %, ak podmienky
ucasti/kritéria na vyhodnotenie
pontk boli uvedené v oznameni

14 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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resp. vyzve na predkladanie | ked’ v stitaznych podkladoch absentuju pravidla uplatnenia kritérii, | (alebo kritéria na vyhodnotenie
pontk alebo v sutaznych | resp. pravidla uplatnenia kritérii st upravené nedostato¢ne, neurcito a | pontk v sitaznych podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostato¢ne opisané.
Nezakonné a/alebo  diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | podania ponuk zddvodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych
vyhodnotenie ponuk stanovené | podmienok casti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych | Tato sadzba moéze byt zniZena
10 |V sutaznych pokladoch alebo oznameni | v oznameni alebo v sutaznych podkladoch, napr. povinnost’ | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent1 spolocnost’ alebo zastupcu | od zavaznosti porusenia.
v danej krajine alebo regione, povinnost’ uchadzaca mat’ skiisenost’ v
danej krajine alebo regione, pouzitie nezakonnych kritérii na
vyhodnotenie ponuk podl'a § 44 ods. 12 ZVO.
Podmienky ucasti nesuvisia anie st | Urenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nesuvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zakazky su primerané k predmetu zakazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené | Tato sadzba moéze byt zniZena
11 prekazky kotvorenej sutazi vo verejnom obstaravani, napr. | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
neprimerané poziadavky viazuce sa k predlozeniu zoznamu dodavok | od zavaznosti i porusenia
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutocnenych stavebnych préc pre
ucely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.
Technické  Specifikacie  predmetu | Urcenie technickych Standardov, ktoré su prili§ Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpe€ia rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo vytvaraju
12 neopodstatnené prekazky k otvorenej sitazi vo verejnom obstaravani. | Tato sadzba moéze byt zniZena
Technické poziadavky sa odvolavaju na konkrétneho vyrobcu, | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto | od zavaznosti porusenia.
povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu.
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce
informacie pre uchadzaCov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moéze byt znizena
13 ponuky. 3 na SV% v zévislosti od zdvaznosti
porusenia
V pripade zrealizovanych préc,
ktoré neboli suCastou opisu

15 Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdpska komisia / Franctzsko)
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predmetu zakazky, zodpovedajica
hodnota prac je predmetom 100 %
finan¢nej opravy.

14

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktoré nie st intelektualnej
povahy alebo stavebnych prac, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 109 az 112 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb, ktoré nie su intelektualne;j
povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 117 ZVO alebo postup podla § 113 az 116 ZVO tyka sa
zakaziek, ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017).

15

Zadanie zakazky na nie beZzne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace
s vyuzitim elektronického trhoviska
alebo prostrednictvom dynamického
nakupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1
pism. a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp.
v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby
alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

5%
25%  smoZnostou  zniZenia
na 10 % vpripade zakaziek

na dodanie tovaru (pozn. bezna
dostupnost’ vo vzt'ahu k zakazkam
na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO,
z uvedeného dévodu je
narocnejsie posudit’ otazku beznej
dostupnosti)

16

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponik minimalne trom vybranym
zaujemcom/potencialnym dodéavatel'om
v pripade zakazky s nizkou hodnotou
alebo zakazky zadavanej osobou, ktorej
verejny obstaravatel' poskytne 50% a
menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskutoénenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z
NFP

Prijimatel’ (verejny obstaravatel) nezaslal v stlade s kapitolami
3.3.72.5.1 a3.3.72.52 Systému riadenia ESIF a Metodickym
pokynom CKO ¢. 14 vyzvu na predkladanie pontik minimalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z NFP, nezaslal vyzvu na predkladanie
ponuk minimalne trom vybranym potencidlnym dodavatel'om.

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, Ze v ramci prieskumu trhu
pri zékazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zakazke zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50% a menej finan¢nych
prostriedkov z NFP v hodnote do 100 000 eur neboli identifikované
cenové ponuky (napr. cez webové rozhranie) minimalne troch
zaujemcov (potencialnych dodavatel'ov).

100 %, ak prijimatel’ nezaslal
vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne  trom  vybranym
zaujemcom Vv pripade zakazky
s nizkou hodnotou do 30 000 eur
alebo v pripade zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel  poskytne  50%
a menej financnych prostriedkov
z NFP v hodnote do 100 000 eur,
resp. vramci prieskumu trhu
prijimatel’ neidentifikoval cenové
ponuky (napr. cez webové
rozhranic)  minimalne  troch
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Finan¢na oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimo¢ny pripad, kedy ide
o jedineCny predmet zakazky, v dosledku cCoho prijimatel’ oslovil
menej ako troch potencidlnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo
strany prijimatel'a riadne zddvodnena a vypracovana eSte pred
vyhlasenim zakazky a dokazné bremeno preukazania skutoCnosti, ze
na relevantnom trhu neexistuje viac ako 1 alebo 2 dodavatelia znasa
prijimatel’.

zaujemcov
dodévatel'ov).

(potencialnych

25%, s moznostou  znizenia
na 10% podla zavaznosti, ak
prijimatel’ nezaslal vyzvu
na predkladanie ponuk minimalne
trom  vybranym  zaujemcom
v pripade zakazky s nizkou
hodnotou nad 30 000 eur alebo

v pripade zakazky zadavanej
osobou, ktorej verejny
obstaravatel  poskytne  50%

a menej financnych prostriedkov
z NFP v hodnote nad 100 000 eur,
ale zaroven zverejnil vyzvu
na predkladanie ponuk na svojom
alebo inom vhodnom webovom
sidle ainformacia o zverejneni
\27A%% bola publikovana
na www.partnerskadohoda.gov.sk

17

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikéacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych  zakaziek VO po
18.10.2018

Verejny obstaravatel’ nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicki
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej
zakazky v sulade s § 20 ZVO.

25%

Tato sadzba modze byt zniZzena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia.

Vyhodnocovanie sut’aze

Uprava podmienok ucasti po otvoreni
ponuk/ziadosti o uCast, ¢o malo za

Podmienky tcasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia
podmienok ucasti, o malo za nasledok prijatie pontik/ziadosti o Gcast’

25 %

18 | nasledok nespravne prijatie ponuky | uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moéze byt znizena
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok casti. na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.
19 Uprava podmienok tasti po otvoreni | Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %

pontk/ziadosti o Gfast, ¢o malo za

podmienok  Gcasti, C¢o malo za nasledok  vylicenie
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nasledok nespravne vylucenie | uchadzaCov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. na 10 % alebo 5 % v zavislosti

od zavaznosti porusenia.
Vyhodnocovanie ponuk | Pocas hodnotenia uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

uchadzacov/ziadosti o Gi¢ast’ zaujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
pontk uchadzatov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie ponuk a
pravidlami na ich uplatnenie.

vyhodnotenie ponuk alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

Pocas hodnotenia uchadzacov/zdujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie pontuk (pripadne podkritéria
alebo vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sutaznych
podkladoch, ¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s
oznamenim a sutaznymi podkladmi a nespravne urcenie uspesné¢ho
uchadzaca. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked’ bol zo
sut'aZze vyluceny uchadza¢, ktory podmienky verejnc¢ho obstaravania
splnal.

Tato sadzba moéze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.

21

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridelovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netspesni.

Verejny obstaravatel porusil povinnost' podla § 40 ods. 4 ZVO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ak z predloZzenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti.

25 %

Tato sadzba modze byt znizena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti poruSenia.

22

Modifik4cia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’
(zmenit) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25 %
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Tato sadzba modze byt zniZzena
na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.

Rokovanie v priebehu sutaze

V kontexte verejnej alebo uzSej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k

25 %

cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel vylaci ponuku
uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostato¢ne oddvodnil nizku irovei cien alebo nakladov.

23 podstatnej modifikacii (zmene) poévodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba moéze byt znizena
v ozndmeni alebo v sitaznych podkladoch. na 10 % alebo 5 % v zavislosti
od zavaznosti porusenia.
V ramci rokovaciecho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo ddévodom na
24 | modifikacia  (zmena)  podmienok | vyhldsenie novej zakazky a/alebo zmenou podmienok zdkazka prestala | Tato sadzba moze byt znizena
uvedenych v oznameni alebo | spihat’ podmienky oddvodiiujice pouzitie rokovaciecho konania so | na 10 % alebo 5 % v zavislosti
v sutaznych podkladoch'® zverejnenim. od zavaznosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkej ponuky | Ak sa pri urCitej zadkazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
vo vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny
obstaravatel pred vylu¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada
25 uchadzacda o vysvetlenie tykajlce sa tej Casti ponuky, ktoré su pre jej

16 Limitovany stupeti flexibility moZze byt aplikovatelny/aplikovany na zmeny v zdkazke aj po jej zadani i ked’ takato moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie s stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sutaznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v sutaznych podkladoch), zmena zékazky je pripustnd ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatni ak:

1.

2.
3.
4.

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, ze ak by boli sucast'ou povodnej zékazky, tak by sa zucastnili zakazky ini zdujemcovia ako ti, ktori boli v povodnej
zakazke;

zmeny umozinuje zadanie zékazky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany;

verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujtci tovary/sluzby/prace, ktoré¢ pévodne zdkazka neobsahovala;

modifikacia zmeni ekonomicku rovnovahu v prospech vitaza spésobom, ktorti povodna zakazky neumoziovala.
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Konflikt zaujmov!”

Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatelom a
uchadzacom alebo zaujemcom preukazany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom'®,

100 %

27

Uzavretie zmluvy s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktori maji povinnost’
zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v
registri partnerov verejného sektora
alebo ktorych subdodavatelia, ktori
maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného
sektora

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 11 ZVO, nakol'ko uzavrel
zmluvu, koncesni zmluvu alebo rAmcovi dohodu s uchadza¢om alebo
uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora'®) a nie st zapisani v registri partnerov verejného
sektora alebo ktorych subdodavatelia, ktori maji povinnost’ zapisovat’
sa do registra partnerov verejného sektora a nie s zapisani v registri
partnerov verejné¢ho sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobami, ktorym verejny
obstaravatel' poskytne 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacim organom,
prijimatel’ vyzve Ttuspe$sného uchadzaca, resp. subdodavatela
uspesného uchadzaca na zapis do registra partnerov verejného sektora.
Finan¢na oprava sa uplatiuje iba v pripade, ak Gspesny uchadzac, resp.
jeho subdodavatel’ (ak relevantné) nie je v dodatocne urcenej
primeranej lehote zapisany v registri partnerov verejného sektora.

25 %, ak sa uspes$ny uchadzac ani
v dodato¢nej urcenej primeranej
lehote nezapiSe do registra
partnerov verejné¢ho sektora.

10 %, ak sa subdodavatel
uspesného uchadzaca v dodato¢nej
urcenej primeranej lehote nezapise
do registra partnerov verejného
sektora.

Realizacia zakazky

28

Podstatna zmena Casti podmienok
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam
obchodnych podmienok uvedenych

Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti
podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok
a Specifikdcie materidlov, alebo ceny?. Je nevyhnutné vzdy posudit’

25 % z ceny zmluvy

plus

17 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
18 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13
ku konfliktu zaujmov)
19 zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
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v oznameni alebo
podkladoch?

v sutaznych

od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,,podstatna‘ zmenu.?!
Podstatna zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je
upravend v § 18 ods. 2 ZVO.

Verejny obstaravatel’ vykonal podstatné zmeny pdévodnej zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy a porusil ustanovenie § 18
ZNO.

Uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou tuspesnym uchadzacom alebo
uchadzacmi.

hodnota dodato¢nych vydavkov
z plnenia zmluvy vychadzajtcich
z podstatnych zmien zmluvy.

29

Znizenie rozsahu zakazky

Zakazka bola zadana v stilade so ZVO, ale nasledne bol zniZzeny rozsah
zakazky, pricom znizenie rozsahu zakazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zakazky nie je podstatné, ak je nizsie ako:

1. 10 % v pripade zakaziek na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluzby a niz8ie ako 15 % v pripade zdkaziek na stavebné prace,

2. 25% v pripade, ak potreba zniZenia rozsahu zakazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstaravatel’ nemohol pri vynalozeni
nalezitej starostlivosti predvidat’ a znizenim rozsahu sa nemeni
charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznacné podmienky jej
upravy, vratane Upravy ceny.

Znizenie rozsahu zakazky sa posudzuje vo vizbe na zmluvnu cenu.

Hodnota znizenia rozsahu
Plus

25 % zhodnoty konecného
rozsahu (iba ak zniZenie v rozsahu
zakazKy je podstatné).

20 Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary spdsobené nedostatocnou pripravou projektu/sutaze nemozu byt pokladané

za ,nepredvidant okolnost

133

(T-540/10 a T-235/11). Tieto dodato¢né prace/sluzby nemozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb.

2 Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

Strana 22 z 23




30

Zakazka na doplnujice stavebné prace,
tovary alebo sluzby bola zadana
vrozpore spravidlami podla § 18
zékona o VO?

Povodna zakazka bola zadana v stlade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej
zmluvy, z dovodu poziadavky na dopliiujice stavebné prace, tovary
alebo sluzby, neboli splnené podmienky podl'a § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatocnej
zakazky

V pripade, Ze vSetky dodatocné

hodnoty stavebnych
prac/tovarov/sluzieb
v dodato¢nych zakazkach

nepresahuyjit 20 % z hodnoty
povodne] zakazky a sucasne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej  zakazky,
moze byt finan¢na oprava znizena
na 25 %  zhodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek.
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